Bosch — Solucao de Plantio Inteligente

Manual do Operador - ISOBUS

Tecnologia para a vida

BOSCH l

Para mais vantagens do produto, acesse:

DB

[ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024




Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
2/99
INDICE
1 INTRODUGAO AO PRODUTO.....ciiiiiiteiiees ettt ettt ettt e ettt eteessteas s st ate s ste s aseseetseassssearesaennsans 12
1.1 PRINCIPAIS FUNCOES E PROPRIEDADES DO PRODUTO ... ccuuuiiiiitieeiiteeeeeteeeeetteesetaaeesestnaeesesnneesssnnaeeesnnns 12
1.2 CURVAS DE OPERAGAO ....uuititetiettitie s e e et eeetatas s e e e e aeeattaa et e e et ee s tata s e eeaeeeestaa e teeeeeeesstann e eeeeeessstnnnaaaaeaees 13
2 N = I 11 1 14
3 CONFIGURAGCOES DA ABA TRATOR ..ottt ettt ettt ettt ettt te et e e eteeeanesaare e 15
3.1  CONFIGURAGAO DAS DIMENSOES DO TRATOR ...uutuuieietetittiuuiaseasseestnniaasesesssstsnnaseassessmnseeeseesnmn 15
3.2  CONFIGURAGAO DA ABA SEMEADORA. .. .uuuiietttttttttaeeaeteestauaaseaeteestataaeetaeeastaaaeaaeteettnnsaeeeeesrnrns 19
3.2.1 Pintura sem deteCCaA0 A SEMENTES ......ccoiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e s s raneeaeeee s 22
3.3 CONFIGURAGAO DA ABA SISTEMA ...iiettutiiieeetetttttiiiesesessastannaseaeseestataaaeaeessstanaeaaeserstnnaeeeeesrns 23
3.4  CONFIGURAGAO DOS ALERTAS DE ESTATISTICA ..uuuuieieietittiiiie s e ee s eeetats s e e e s e eeatta s e e e e e s eestaa e s e e e e eessnenn s 27
3.5  CONFIGURAGAO DE OPERAGAD .. .oci i i i e ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaa e 29
3.6  CONFIGURACAO DE SENSORES ADICIONAIS .....ootttuuiieeeeeteetttiaaseeeseestttiseseeeessstanaeeassssrtrnaaeeseesrnrnns 30
OG0 R 1< o 1o - 1 F= 1o o o] o IR S PO UPUPPUPPP 31
3.6.2 Y= 01510 o [T 1 €= | P PPPPPRt 32
I B Y=Y o oY o (= £ Yo [ U= [od - USRI 33
3.6.4 ST T Tl 0111V =T 1 =T ) PSSP 34
3.6.5 SY=T e ESYo] e [TV L= (o Tox (o F= Lo [T PPPPPPPUPPPPPRt 36
3.6.6 AlBIME 08 SENSOIES ... i e 36
3.7  CONFIGURAGOES AVANGADAS ... .ceettettutiiateeeeeeetttuteeeseeeasta it aaateestata e aaaeeatrtaaaaaetrettnnaaaeereesrnnns 37
3.8  CONFIGURAGAO DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTE (OPCIONAL)....ecetiuttteearitreeeaniteeeessntneeessnbreeessnneeesnnnnes 39
3.8.1  Configuracao se¢Oes de fertiliZANnte...........cuuueiiiii i 41
3.8.2  Configuracao de saidas do subsistema de fertilizantes ............cccceviiiiieiiiiie i 42
3.8.3  Configuracao de entradas do subsistema de fertilizantes..........cccccceeeiiiiiic e, 43
3.8.4  Calibracdo do subsistema de fertilizantes ... 44
3.85 Prova do subsistema de fertilizantes ... 45
3.9  CONFIGURAGAO DO SUBSISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS (OPCIONAL) .....cvvteeiiiiieeeitieeeesiieee e sieee e 46
3.9.1  Teste do compressor do subsistema de molas pneumaticas (opcional)...........ccccvevviveeerniinenen. 48
3.10 SUBSISTEMA DE ABERTURA E FECHAMENTO (OPCIONAL) ....ccceiieieie e 48
3,11 CONFIGURAGAO DE PERFIL.uutuuuiteeeieettutiaeseeeseessstiatesesesssstanasaassssststaaeeeesssstaareeessssrrraeessresrminn. 50
3.11.1  Troca € CriaGao de PEIfil .. ...eiiiiiiiii e 50
3.11.2  Apagar Perfil... 51
3.11.3  EXportando Perfil......ccooo i 52
0 0 S [ aT o o e= YT [0 3 o= o 1 PP PP PR 53
G J00 2 1= 0 XY T U 54
3.12.1  ALIVAGEO FIEIAVIBW. .. ..ottt e e e e e bbb e e e e e e e e s anbbbreeeaaeeeas 54
4 CONFIGURAGCAOQO DE TRABALHO ....cooiviiiececeeee ettt ettt nnstennetenn e s 56
4.1  CRIANDO AREA COM TAXA FIXA . .etttttuuuieeeeetetttutuasaeeseessstanaaseeeseestnnaaaaeeeestnnnaaaaeeesestnnaaeeeeesssmnnaaaaeeeees 56
4.2  CRIANDO AREA COM TAXA VARIAVEL ....ciiiiiieiiiiiies e e e teeeeats s e s e e e e eastaassea et eeststs s e e e e aesastanaeeeeaesestnnnnaseeaaees 60
4.3  CONTINUANDO UM TRABALHO ANTERIOR ....ctttutuuueeetetttstunsieseessenstnsssseessessssssnsaaeesesssssnnneeeesssessnnnnneeaaees 61
4.4  CARREGANDO UM TRABALHO ANTERIOR......ccuutuuieeetetitstuiaseeeseestnnaaseeesessastanteeeeesssstnnnaaeeeeesessnnaaaeeaeees 62
4.5  APAGANDO UM TRABALHO ANTERIOR ...uuuieietuieeeitueesetueeeeetseesaaunaeseannaeeeetnaaeeannaasennnaeeesnnaaeeennnseensnnseeenen 63
4.6  VISUALIZAR E EXPORTAR O RESUMO DE UM TRABALHO ANTERIOR .. .uuiiiiiiieiittiieeeaesessinnseeesssssssnnnnnseeaaees 64
A =T 1 - 5 N 66
4.7.1 MENU BOrdadUra .......cooooiiiiie 66
4.7.2 (0TI T \VZ= or= Lo B PR TPT PP 67
4.7.3 ASSsOciar BOrdadura ..........cooooiiiiiii 71
4.7.4 Plantando com bordadura.............ooooiiiiiii 71
4.8  RASTRO DO PULVERIZADOR ....ccetitutuuuaseasteestussaeesesssstsnsaseesseestssseeeteesssssneeateeeestsnneeeteen 72
L I S I 0 74
5.1 TESTES DOS MOTORES ...ccoeiiiiiieieeeee ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ae e e 74

6 VISUALIZACAO DO SISTEMA EM OPERAGAO........c.coceeeeeeteeeeeeeeeeeeeeeeee s




Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
3/99

6.1 ESTATISTICAS DE OPERAGAD .....ciiiiiiitii i e e e e e sttt s e s e e et ettt e e e e et e et a e s e e et et s tat it e e e e et ee s tan e e eaeeeesennan s 76
6.2  VISUALIZAGAO DE SENSORES ADICIONAIS. .. .uuuuuuuuuunnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnnnnnns 78
6.3  STATUS DO SINAL GINSS ...ttt s 79
6.4  STATUS DO SENSOR DE LEVANTE .. .itttttttutuuieeeeetetstunseseesteestssataeesessastannaseeetessennaeeeeesrsnaaeaererrne. 80
6.5  VELOCIDADE DO TRATOR ...uuuuuuuuuuuuunnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnsnnnnnnnnnnnnsnnnsnnnnnnnnnnnnsnnnnsnnnnnnnnnn 80
6.6  VISUALIZAGAO DO SISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS .....uuuuuuuuunnnunnnnnnnnnnnnnnsss s s nsnnns 81
7  FUNCOES DO SISTEMA EM OPERAGCAOQ .....oocviiieceeeeeeee ettt en et aaene e 82
7.1 HABILITAR/DESABILITAR CORTE AUTOMATICO DE LINHAS .....uuuuiiiiieieieeeeee e e e s 82
7.2  PROCEDIMENTO PARA CARREGAR O DISCO DE SEMENTES ....uuuuuuuuuuuuununnnnnnnnnnnnnnn s ns 83
7.3 ALTERAGAO DA TAXA FIXA .iitttttuuiieteaeteetttttsseeesesaastassaeaeaaseestssaaeaaeeeastansaaaaeteestssataeeeeessstnnaaeeeeeesssnnn 83
7.4  HABILITAR/DESABILITAR MODO DE TAXA VARIAVEL ....uuuuuuuuuuuunnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 84
7.5  COMPENSAGAO EM CURVA ....cotttuiieteeeteetttttaeieee e et ettt aaseeesseststataeeeeeeastanaaseeeteestatansaeeserssstanaeeaeeeersrnes 84
8 ALERTAS DO SISTEMA ... s 85
8.1 FALHAS E SOLUGOES ...iiiiititie i e e et ettt e e e e e e eet s e s e e e e e e e ta s e e e e e e e e e taa e e e e e e e e e ae et eeeeeeeestannnaeaeeeesnnnnnnes 85
8.2  ALERTAS DE ESTATISTICAS cutuuuiitetetiettutiaaseeeteeetttastaeeeeeaastan e aaaeteestataaaeaaeeastannaaeaeseestnsnaaaeeeeesrnnnnns 89
8.3 ALERTAS SONOROS ...uiiiitiitttinieeeeeteestusinseeetaeesssasnaseaeseestasa s e aeteestabteaeaeeeestaaaseaeeeesbssanseeeeeesentann s 90
L T o o L@ T8 = B 1Y (N 1 1 T 91
9.1 USO DO CORTE AUTOMATICO ...ueeiieiitiiiieeeeeseetttiaeseeeseesastasaeeaesaestasaa s aeeseessstaa s aeeeeessstnnnaaeaeeaessnnnnnens 91
9.1.1 Manobra [ateral .............cooo i 91
9.1.2 CruzamentO DOFJATUIA ..........eveiiieeieieeieeeeeeieeeeeeeeeeeeeeaeeeaeeeeeseaeeesessessesssssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnnnnes 91
9.2 RETOMANDO PLANTIO COM MAQUINA PARADA ....uuuiiieetittittiieeeaesatstnsaaseeaseessstaanaaeeassesstnnnsaeaseeessnnnns 92
9.2.1 Retomando plantio em meio a uma Passada ............cceeeeeeee e 92
9.2.2 Retomando plantio em meio a cabeceira ...........ccooo i 92
9.2.3 Retomando plantio cOm perda de VACUO ..........c.ueiiiiiiiiiiiiice e 92
9.2.4 Procedimento de manobra durante Plantio.............cooueeeoiiiiieiiiie e 93
9.3 INSTALACAO DA POWERBOX = AVISOS...uuiiiiiiiieiiiiiieieee e ettt e e e e e e eeatat e e s eeeeeessataaeeeesessstaaaaeeeseesssrannnnns 93
9.3.1 Instalac@o da PowerBoxX — SiStEMa EIELHCO ........uviiiiiiiiie i 94
9.3.2 Instala¢@o da PowerBox — sistema hidrQUlICO ..........cueviiiiiiiiiiiiii e 95
9.4  INSTALAGAO DAANTENA GINSS ...ttt e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e arataans 96
9.5  SEPARACAO / UNIAO DE SEMEADORAS TANDEM ...uuuuiiiieiiietiiiieeeeeeeeestttiseseeeessstanaeseessssstssasaesssessnnnnns 96
9.6 CONEXAO ISOBUS ... .ot e e e e e e et e e ettt e e e e et aae i reeeaeeeetann e e eeeeeesnnennnnes 96
9.7  ACESSO APORTAUSB ...ttt e et s e e e e e e et e e e e e e e e et e e e e e e e e aeaaa s 96
9.8 ESPECIFICACOES PENDRIVE E ARQUIVOS ......ccvvtuiiieieeeeieetttiieeeeeeeestataeseeesesssstannaaeesssssstnnnaaeeeseesssrnnns 97
9.9 CONFIGURAGCAO DIMENSOES DA SEMEADORA NO PILOTO AUTOMATICO ....cceieeiiiiiiiieeeeeeeeeiiiee e e e e e eeeenan s 97
10 CUIDADO E MANUTENGAQ .....cooiiiieeete ettt ettt ea et e te s e e et e e enn e eeeaeennaans 98



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

INDICE DE FIGURAS

Figura 1 - Taxa de depoSiCA0 A& SEMENLES ......uuiiieeiii i e e s e e e e e e s e e e e s s snnrrreeaaee s
Figura 2 - Botao de CONfIQUIAGCHES ....uvvvieeeiiiiiiieiice e e e sttt e e e s s e e e e e e s s e e e e e e e e s e nrnraeeeaaeeean
Figura 3 - Configurag@o dos pardmetros dO tratOr ...........coiueiieiiiiieeiiiiee et
Figura 4 - Visualizagcdo das dimens0es d0 tratOr ...........ccoiuuriieiiiiireiiiiee e
Figura 5 - Menu de configuragdes linhas deslocadas ............ccooiiiiiiiiiie i
Figura 6 — Configuracao de atribuigdo das linhas deslocadas............ccceeeiviiiieiiiiiienniiiee e,
Figura 7 - Tela de configurag@o para DUplo ENQAtES..........couiiiiiiiiiiiiiieiiiee e
Figura 8 — Botéo para configuragBes da SEMEAOIA .........eueiieiiiiiiiiiiieie e
Figura 9 - SeleGa0 de lINNAS ... e
Figura 10 - Tela de plantio com configuracdo para pular uma linha............cccociiiiiiiiiieen,
Figura 11 - Tela de plantio com configuragéo para pular duas linhas ...........cccceceveeiiieiiinen,
Figura 12 - Sistema de relag8o de eNgreNagENS .......c..eeieiiiiiieiiiiee et
Figura 13 - Tela de configura¢@o do Sensor de 1eVaNnte ...........coccueeviiiiiiie i
Figura 14 - Habilitar a pintura sem detectar SEMENLES ..........coiiiiiiiiiiiiiie e
Figura 15 — Alerta do mapa de aplicagdo sem usar Sensor de SemMentes ........ccccceevvvvvvveeeeeeenn.
Figura 16 - Botéo da tela de configurac@o do corte autOMALICO ........ccueeveviieireiiiiiee e
Figura 17 - Tela para configuracao do corte autOMALICO..........cocvuuereiiiiireiiiiie e
Figura 18 - Marcagao de SOI0 SEM VACUD .......ccouiiiieiiiiiiie ittt e ssieeee e sieeeeessseeee e s snnneeessnneeee s
Figura 19 - REAlIZAGAO 0O COME .....oiiiiiiiieiiiiie ettt ettt e e s anaeee s
Figura 20 - Medicéo das médias de diStANCia N0 SOIO ..........eeiiiiiiiiiiiiiiie e
Figura 21 - Ajuste dOS Par@metroS 0& COME .......uuuiiiiuiiii ittt
Figura 22 - Botéo para tela de configuracao dos alertas de estatisticas ..........cccceeevvvveeeininenen.
Figura 23 - Configuragdo dos parametros de alarmes das estatisticas.........c.ccocvvvevivvereiinnnnnn.
Figura 24 - Acesso para tela de configuracdes de OPEeraGao............ueveveeriiiiiiiiiieeeeeeiiiieeee e
Figura 25 - Tela de configuracéo do modo de simulagéo de velocidade............cccccooiiiiiieenenennn.
Figura 26 - Confirmag&o para desabilitar fUNGBES .............ooviiiiiiiiii e
Figura 27 - Boté@o para a tela dos sensores adiCiONAIS ..........coovueiieiiiiiiie e
Figura 28 - Tela de edic@o de Sensores adiCiONAIS ........c.oiiueiieiiiiire e
Figura 29 - Tela de CriaG8o de UM NOVO SENSOK .....ccciiuuiiieiiiiieeiiieieesiiieeessineeeesseeeeeessaneeeessnneeee s
Figura 30 - Tela de calibracdo de um novo sensor analdgiCo..........cccvveeeiiiiiiieeeeee e,

Figura 31 - Tela de calibragdo de um novo sensor digital............cc.uveeeiiiiiiiiiiiii e

4/99



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
5/99

Figura 32 - Tela de calibracdo de um NOVO SENSOr de frEQUENCIA ......cceeeeiiiiiieiie et e e e e e 34
Figura 33 - Alerta de sensor da PowerBox abaixo do limite de Operacao ............cccvcveveeiiiiieeiniieee e 35
Figura 34 - Alerta de sensor da PowerBox acima do limite de 0peragao ...........cccccovviveeiiiiiee e 35
Figura 35 - SENSOr de VEIOCIHAUE .........oeeiiiiiie ittt e s e e s b e nnes 36
FIQUra 36 — 1CONE & AIAIMIES .........cvcuiuiieiiecee ettt ettt ettt ettt et s ettt s et eae s s senens 36
(o [0 - R WA @foTq) o [V ] = Tor= To o [SIR= 1 =1 o - PRSP 36
Figura 38 - Configuracao de alerta em Sensor digital ...........ccooiiiiiiiiirire e 37
Figura 39 - Botdo para tela de Configurag8es AVANGATAS. .........ccuuveiiiiiee ittt e e e 37
Figura 40 - Tela das configuraGBes AVANGATAS ...........c.uueeiiiieiiiiiie et e e e e e e e e e e s s sebbereeeeeesaannes 38
Figura 41 - Estatisticas desabilitadas tela de trabalno.............c.cccoviiiiiiii 39
Figura 42 - Tela de monitoramento com controle desabilitado ..o, 39
Figura 43 - Botéo para a tela de configurag@o de fertilizante............ocveeiiiiiiini e 40
Figura 44 - Tela de configuraG@o de fertiliZante ............coooiiiiiiiiiiii e 40
Figura 45 - DiStAnCia €NQAtE-DaArTaA...........coi i e e e e e s s r e e e e e s e st eeeaeeaaaanes 41
Figura 46 - Tela configurac@o de SeCOES ISOBUS ..........ooiiiiiiii e e e e e 41
Figura 47 - Menu de saidas fertilizante ISOBUS ..........c.c.coooiiiiiiiiiiiee e e et e e e e aanes 42
Figura 48 - Configuracéo de entradas de fertilizante ISOBUS...........cccooiiiiiiiiiiii e 43
Figura 49 - Menu resumo entradas e saidas de fertilizante ISOBUS ..........cccoociiiiiiiiiiiniie e 43
Figura 50 - Botéo para a tela de configurac@o de fertilizante............ocveeiiiiiiiiie e 44
Figura 51 - Tela de configuraG@o de fertiliZante ............ccoo i 44
Figura 52 - Tela de calibrago de fertilizantes............cuio i 44
Figura 53 - Tela de prova de fertiliZAntES ..o 46
Figura 54 - Botéo para a tela de configuracdo de molas PNEUMALICOS .........cccoviureeeriiiee e 47
Figura 55 - Tela de configurag@o de molas PNEUMALICAS .........ccuveeeriiieeiiiiieeeeiiee e e siire e e sire e e s sere e e s sneaeaeennees 47
Figura 56 - Tela de tESIE U@ COMPIESSON .. ... . ittt ettt e e e e e bbb e e e e e e e e s e bbbeeeeaa e s e aaanbbseeeaaeeaaannes 48
Figura 57 - Botdo para a tela de configuracdo abertura e fechamento.............ccccoiiiiiiiiii e 49
Figura 58 - Tela abertura € fEChaAMENTO .........oooiiiiii e 49
Figura 59 - Tela de acesso para CriaGao de PErfil .......c..ooii i 50
Figura 60 - Nomeando Um NOVO PEITIl .......ouiiiiiiiiie e st 50
Figura 61 - Tela de configuracdes com NOVO Perfil CrAAO ........ccuvii i 51
Figura 62 - Botdo para tela de configuracao dos perfis da apliCaGA0 .........ccuuveieiieiiiiiiiiiie e 51
Figura 63 - BOtao para eliminar PEITIS ... it e ettt e e e e e e snb e e e e e e e e aanes 52



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
6/99

Figura 64 - Confirmacdo para excluir perfil SElIECIONAUO ...........coccviiiiiii e 52
Figura 65 - Caminho para exXportar PEIfil..........o e 52
Figura 66 - Aviso de confirmacao para exportar Perfil ... 53
Figura 67 - Aviso de exportaGao DemM-SUCEAIA ..........uuieiiiiiieeiiii et 53
Figura 68 - Caminho para importar Perfil...........ee e 53
Figura 69 - Aviso de confirmacao para importar PErfil ... 54
Figura 70 - Aviso de importagao bemM-SUCEAIAA ..........ccuuviiiiiie e e s e e e e s e s rr e e e e e e e annes 54
Figura 71 - ACeSS0 a0 MENU AUICIONAN .........eeviiiiiiiiiiiieieieiieeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeeeaesasesesesasesssssesssssssssesssssnnnnnnnnnnes 55
Figura 72 - AtVACAOD O FIEIAVIEW .......eeiii ittt ettt e e e et e e e e s et b e e e e e e e e e aannes 55
Figura 73 - Chave do produto FIEIAVIEW ........ccoiiiii i 55
Figura 74 - Tela de aviso da funcionalidade do FieldVIEW ... 56
Figura 75 - Tela de ativag@o do FieldView COM KEYPASS ......cccoiiiiiiiiiiiieiiiit e 56
Figura 76 - BOt80 de NOVO trabaliNO .........cooiiiiiiiiiii e e 56
Figura 77 - Tela para criag8o de um NOVO trabalio ............ooiiiiiiiii e 57
Figura 78 - Tela para nomear um NOVO traballNO .............ooviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e e e sereneneneeene 57
Figura 79 - Acesso para ajuste da unidade de medida da SEMEAdOra............cevvverererireeereeerereeererererererereae. 57
Figura 80 - Ajuste da taxa fiXa 08 SEMENIES .........cuiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeesseasesesssesesesesesenererenennnsrnnes 58
Figura 81 - Ajuste da taxa fixa de fertilizante ... 58
Figura 82 - Aviso de taxa fora do limite de OPEraAGAD .........cuuiii i 58
Figura 83 - Exemplo de aviso de velocidade maxima para o valor de taxa ajustado ...........cccoecvveeeiiiieeennnnne. 59
Figura 84 - Exemplo de aviso de velocidade minima para o valor de taxa ajustado ............cccoocveeeiriieeennnne. 59
Figura 85 - Aviso de confirmagao para Criar NOVA Ar @ ..........coouuiiiiiiiie ettt 59
Figura 86 - BOtA0 de Mapa d€ PrESCIIGAD ... ...uuueteiee ittt e e e e ettt e e e e e e bbb e e e e e e s e e aabbbeeeeae e e e aannbbeeeeaaaesaaannes 60
Figura 87 - Ajuste dos atributos do Mapa de PreSCHGAD .........ciiiiurriiiie ettt ee e e e e e 61
Figura 88 - Botdo continuar trabalho desabilitado. ... 61
FIQura 89 - BOLAO 0@ VOITAT .......coiieiiieiiie ettt e e e e ettt e e e e e e s nbb b e e eea e e e e e annbbbeeeaaeeaaannnes 61
Figura 90 - Aviso de interrupg8o do trabalho @tual ............cceeiiiiiiii i 62
Figura 91 - Bot&@o continuar trabalho habilitado ..o 62
Figura 92 - Acesso para tela de Areas XISIENIES .........vie it 62
Figura 93 — Carregando UM@ ArEa SAIVA.........coocuiiii ittt sttt e e s snbae e e e nneeas 63
Figura 94 - Aviso de confirmacao para carregar area SeleCionada ...........cccceevviieeeiiiiiee i 63
Figura 95 - Area Carregada COM SUCESSO ..........c.ceivereevereereteeteseeeeeesesesteestesssessteesaseesesessessesesessessssesessensseens 63



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
7/99

Figura 96 - Apagando UMa ArEa SAIVA ...........uuuuiiiieeiiiiciieie e e e e ce st e e e e e s s st e e e e e e e e s ssnteaaeeeaeessassntanreeeeeeaaansnes 64
Figura 97 - Aviso de confirmagao para apagar area Selecionada...........ccoceveiiieiiiiiniie e 64
Figura 98 - Aviso de trabalno apagado ...........coouiiiiiiiiii e 64
Figura 99 - Exibindo resumo de informagdes de um trabalno anterior ...........coocvveiiiiie e, 65
Figura 100 - Quadro de informagdes de um trabalno anterior ...........ccveiiiiiiiiiiiie e 65
Figura 101 - Aviso de confirmacao para exportar 0s dados dO arqUIVO...........ueeeeeeiiiiiiiieeeeeeesesiireeeeeeeesenaens 65
Figura 102 - Arquivos Shapefile eXPOrtados ...........coiiiiiiiiiiiie i e e e s e e e e e e s snrreaeeeeeeeaannes 65
Figura 103 - ACESS0 a0 MENU BOFUAAUIE..........eeiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseseseeesesesasesesssesessssssssnssssenesnnnnnnes 66
Figura 104 — MeNU BOTJAUUIA.........ceeiiieeiieieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesasesssesssessesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnnsnnnssnnes 66
Figura 105 - MENU BOTAGUIE .......eeeiiiiieeiiiiee ettt ettt e et e e e st et e e e aab et e e s anbe e e e e anbne e e e nnens 67
Figura 106 - LIMITE GraAVAGAD ........eeeiitiieeiiitiie e et ettt e ettt e ettt e e sttt e e e asbe e e e e sabe e e e e anbe e e e e anbe e e e s anbeeeesanbneeeennrnas 68
Figura 107 - Menu gravacao A0 lIMITE ..........eiii it 68
Figura 108 - Direcionamento de deslocamento do IMIte ...........cuveiiiiiiiiiiiiiee e 68
Figura 109 — Aba Conversao de DOrdadura ..............eeeiviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee e e e eeaeearesesesesesssesesesesssesenenernnes 69
Figura 110 - Bordadura iNtErNa OU EXLEIN@ .........eveeeieiiieieieeeeeieeeteeesesesssesssssesssssesesesererarererererererrrerenererere 69
Figura 111 - Conversao de bordadura concluida COM SUCESS0 .........uuuviureriieieieieereerererererererereeererenererer. 70
Figura 112 - Gerenciamento de limiteS € DOrdaduras ...............euvveiiiiieiiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeereeeeeeerereseserenererrann.. 70
Figura 113 - ASSOCIAr BOIAUUIE.........eeiiiiiiiieeete ettt e et e e e e e e anees 71
Figura 114 - SeleCione DOFAATUIA ..........coiiiiiiiiiiiie ettt e e et r e e s anbb e e e e aneeas 71
Figura 115 - Identificac&o do icone para mapas adiCiONaAIS ........ccuviiiiiiiieiiiiee e 72
Figura 116 - Identificac@o de icone Rastro PUIVENZAAON ...........ccuuiiiiiiiiieiiii e 73
Figura 117 - Confirmacéo de carregamento Rastro do pulVerizador ............cccvviiiiiiiii e 73
Figura 118 — Tela IPS com Rastro do PUIVERZAAON ...........oiiiiiiiiiiii et e 73
Figura 119 - Acesso para tela de teSteS 08 MOTOIES.........uiiiii it e ettt e et e e e e e s e rebe e e e e e e e e aanees 74
Figura 120 - Tela de teSIE A0S MOLOIES. .. ... .ttt e ettt e e e e e s e b be e e e e e e e e e aanbbeeeeeaeeaaannnes 74
Figura 121 - Selecdo do médulo e de RPM desejada NOS MOLOTES.........cocuvvieiiiiieeiiiiieeesiieeeesiiee e seaee e 75
Figura 122 - Linhas e fun¢des de visualizacdo da tela de plantio ISOBUS ...........ccociiiiiiie e, 76
Figura 123 - Exemplo de casos com falhas, duplas, singulagéo e qualidade............ccccccoviiiiiniiiiinniiee e, 77
Figura 124 - Caminho para visualizagao de Sensores adiCIONAIS ...........covcuiieeiiiiiie e 78
Figura 125 - Visualizac@o de sensor analdgico adiCioNadO ..........cccovuiiieiiiiiie i 78
Figura 126 - Visualizacdo de sensor digital adiCioNadO ............ooouuiiiiiiiiiiii e 78
Figura 127 - Visualizacdo de sensor de frequéncia adiCionado.............oooiiiiiiiiiiiiiniiieee e 79



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024
8/99

Figura 128 - INdicac@o do StatuS A0 GINSS .......ooiiiii i s st e e e e e s s s s e e e e e e e e s snnrreaeeeeeeaannnnes 79
Figura 129 - Status de sinal GNSS reCONNECIHOD . .........uiiiiiiiii e 79
Figura 130 - SEM SINAI GINSS ...t e et e e e aa b et e e e aa bt e e e et e e e e s anbr e e e e nnrns 79
Figura 131 - Indicag@o do status do SENSOr de IEVANTE..........ccoiiiiii it 80
Figura 132 - Indicacéo do sensor de levante da SEMEAUOIa ...........c.ccvuiiiiiiiiiiie i 80
Figura 133 - Indicador de velocidade dO tratOr..........ccccuuiiiiiie e et e e e e e e e e e e s r e e e e e e e e nnnes 80
Figura 134 - Caminho para visualizacdo do sistema de molas pneUMALICAS ............cccvvveeeeeeeiiviiiiieeeee e e 81
Figura 135 - Visualizac@o do sistema de molas PREUMALICAS .........cccuvieiiiiiee i 81
Figura 136 - Botao habilitar/desabilitar COME............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeieeeeeee e eeeeereseseseseseeesesesesssesesenernnes 82
Figura 137 - Bot&o para carregamento dOS QISCOS .......ccciiiuiiieiiiiiee it ettt 83
Figura 138 - Bot&o de carregamentos dos diSCOS ACIONAUO .........cceiriiiieiiiiiie e 83
Figura 139 - Bot&o para alteraGao da taXa fIXA .....o.eorireie it 83
Figura 140 - Ajuste da taxa fiXa €M OPErAGAOD.........coiiuiiii ittt sb e e nnees 84
Figura 141 - Alteracao taxa fixa € variQvel ISOBUS ... 84
Figura 142 - Retomando plantio em mMeio @ UMa PASSAUE@ .........evvviriiiiiiiiiiieeieeeiererererarererererererererererere—————.. 92
Figura 143 - Chave geral POWEIBOX ........uuuiiiiiiiiiiiieieieieeeieeseeeesesssesesesssssssssssssssesesssesssasesssssssesssssesesessrennnnrsnnnes 94
iNDICE DE TABELAS

Tabela 1 - Relag@o de mddulo, motores e [iNhas de PIANTIO .........ocveiieiiiiiie i 75
Tabela 2 - Relac&o entre falhas, duplas, singulac@o e qualidade..............cccceeiiiiiiii e, 77
LI o= F= TS I e U g (ot o ot L= SOOI 82
Tabela 4 - Tabela de €IT0S € SOIUGBES .......coiiueiiieiiiiii ettt sttt e st e e st e e s snbe e e e s snate e e s snneeeens 88
Tabela 5 - Alertas de ESIAISHICAS  ...oiiiiiiiiiiiiiiiii ittt s bt e e s et e e s snat e e e s snnneee s 89
LI o L= = R I N [= T v= TR Lo o LS PP 91
Tabela 7 - Especificagdes SiStema NIArAUIICO..........uuiiiiiiiiie it e e s e e e snaeee s 95
Tabela 8 - Especificaces arquiVoS 08 PrE@SCIIGAD .......cuuieeiiiiuteiiiiiea ettt ee e e e et e e e e e s e aabbbeeee e e e s e s snneeeeeas 97



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

9/99
SOBRE AS INSTRUCOES DE OPERACAO

Verifique se o sistema BOSCH IPS esta funcionando corretamente:

» Leia as instrucoes de operacao cuidadosamente antes de utilizar o sistema BOSCH IPS.
» Sempre siga estas instrucoes.

Indica uma situacdo perigosa na qual o usudrio deve proceder conforme observado.

> Sempre siga estas instrucoes.

Indica uma situacdo nao perigosa que deve ser observada e tratada de acordo com as instrugdes para evitar
danos materiais.

> Sempre siga estas instrucdes.

Informacédes gerais e/ou instrugées. As instrucées devem ser seguidas.

Conselho pratico.

Manuseie os Produtos Quimicos Agricolas com Seguranca

Os produtos quimicos usados em aplicagbes agricolas como fungicidas, herbicidas, inseticidas, pesticidas,
raticidas e fertilizantes podem ser prejudiciais a sua saude ou ao meio-ambiente, se ndo forem usados com
cuidado.

Siga sempre as instrugées do rétulo para uso efetivo, seguro e legal dos produtos quimicos agricolas.

> Sempre siga estas instrucées.

Mantenha Distancia de Eixos em Movimento

O enrolamento em eixos e cardds que estejam em rotacdo podem causar ferimentos sérios ou morte.

Mantenha as protecdes das transmissoes no lugar durante o tempo todo.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA
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Use roupa justa apropriada. Desligue os motores, certifique-se de que o sistema nao esteja acionado e que os
motores estejam parados antes de sejam feitos quaisquer ajustes ou limpeza de qualquer equipamento acionado
pelo sistema IPS.

> Sempre siga estas instrucoes.

Ao movimentar a semeadora certifique-se de que nao haja pessoas, animais ou propriedade no raio de agao do
movimento.

> Sempre siga estas instrucdes.

Certifique-se de que ndo haja fluxo de dleo antes da conexdo ou desconexdo das mangueiras hidraulicas. Deixar
de realizar a verificagao antes de conectar ou desconectar as mangueiras a VCR pode resultar em lesées
pessoais ou danos ao equipamento.

> Sempre siga estas instrucées.

Evite possiveis lesées fisicas. Desconecte o cabo-terra (-) da bateria antes de qualquer reparacdo elétrica.
Nao modifique, adicione ou troque componentes da PowerBox por itens nao originais.

> Sempre siga estas instrucées.

Manuseio de Baterias com Seguranga

CUIDADO: o gas contido na bateria pode explodir. Mantenha faiscas e chamas longe das baterias. Use uma
lanterna para verificar o nivel de eletrdlito da bateria.

Nunca verifique a carga da bateria colocando um objeto de metal através dos polos. Use um voltimetro.
Sempre remova o grampo aterrado (-) da bateria primeiro e reconecte-o por ultimo.

Acido sulfdrico do eletrdlito da bateria é venenoso e forte o suficiente para queimar a pele, fazer buracos nas
roupas e causar cegueira se respingado nos olhos.

Evite riscos:

« Carregando as baterias em drea bem ventilada e fora da PowerBox
« Usando protecdo para os olhos e luvas de borracha

« Evitando o uso de pressdo de ar para limpar as baterias

« Evitando respirar os gases quando adicionar eletrdlito na bateria

« Evitando derramar ou pingar o eletrdlito

Se o dcido respingar na pele ou nos olhos:
1. Lave a pele com agua corrente.
2. Aplique bicarbonato de sddio ou cal na drea atingida para neutralizar os dcidos.

3. Lave os olhos com dgua por 15— minutos.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
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4. Procure assisténcia médica imediatamente.

Em caso de ingestao do dcido:
1. Nao induza o vémito.
2. Procure assisténcia médica imediatamente.

> Sempre siga estas instrucdes.

Pressdao maxima 250 bar.

Conecte o dreno diretamente ao retorno livre do trator. Consulte o manual do trator.
Nao conecte o dreno ao retorno do motor. Risco de danificar o componente.
Ao desligar o motor da PowerBox use a fungao flutuagdo da VCR.

» Sempre siga estas instrucdes.

Pratica de Manutencdo Segura

Compreenda o procedimento de manutengao antes de executar qualquer trabalho. Mantenha a drea de trabalho
limpa e seca.

Nunca lubrifique, ajuste ou faca manutengcdao na maquina quando esta estiver em movimento. Mantenha maos,
pés e vestimentas longe de pecas acionadas por poténcia elétrica ou hidrdulica. Desengate todas as fontes de
poténcia, e opere os controles para aliviar a pressao.

Baixe o equipamento até ao solo. Desligue o motor. Remova a chave. Permita que a maquina arrefeca.

Apoie de forma segura quaisquer elementos da maquina que tenham que ser levantados para que a manuten¢ao
possa ser feita.

Mantenha todas as pecas em bom estado e adequadamente instaladas. Repare danos imediatamente. Substitua
as pecas gastas ou partidas. Remova quaisquer acumulos de graxa, dleo ou detritos.

Desligue o cabo terra da bateria (-) antes de fazer quaisquer ajustes nos sistemas elétricos ou antes de soldar na
mdquina.

Desligue o conjunto de cabos de ligacdo do trator e de todos os mddulos da semeadora antes de fazer
manutengao nos componentes do sistema elétrico ou antes de soldar na maquina.

» Sempre siga estas instrucoes.

Estas instrucoes de operagao fornecem a base para o uso e operacao segura do sistema BOSCH IPS. Estas
instrucoes de operacao e, em particular, as instrucdes de seguranca incluidas devem ser observadas por todos
os individuos que trabalham com o sistema BOSCH IPS. Além disso, todas as regras e regulamentos relativos a
prevencao de acidentes que se aplicam na regido especifica (ou local de operacao) em que o sistema BOSCH
IPS é utilizado devem ser cumpridos.

Este manual é referente a ISOBUS V3.0.1 da aplicagdo BOSCH IPS.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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1 InTrRODUCAO A0 PRODUTO

O Sistema BOSCH IPS foi desenvolvido com agricultores e para agricultores com a finalidade de otimizar a
utilizacao de insumos e maximizar a produtividade. A solugao consiste em um sistema de controle preciso da
distribuicao de sementes e fertilizante, otimizando o implemento de semeadura. A tecnologia unifica em uma tela
as informacoes do mapa de prescri¢ao, velocidade do trator, area plantada, posicionamento geografico e taxa de
deposicao para que o controle linha a linha seja realizado por motores elétricos e a deposicao de sementes e
fertilizantes seja aprimorada ao maximo.

1 .1 PRINCIPAIS FUNGOES E PROPRIEDADES DO PRODUTO

A principal funcdo do sistema é otimizar a deposicao de sementes e fertilizante controlando a velocidade da
unidade dosadora de cada linha de semente e secao de fertilizante da semeadora. Com base no sinal de rotagao
dos motores, ele cria um controle de malha fechada em tempo real para compensar a velocidade, a direcao e as
curvas garantindo que o campo seja semeado e fertilizado com a taxa prescrita e a melhor distancia entre
sementes. Permite o uso de mapas de prescricao e fornecendo indicadores e alarmes sobre o status do plantio.

O sistema substitui a atuagao mecanica das unidades dosadoras de semente, pela atuacao elétrica, desta forma
via o controle individual para cada linha de sementes é possivel otimizar a deposicao e controlar hidraulicamente
as secoes de fertilizante. A aplicagao racional de insumos reduz custos e melhora distribuicao das sementes e
fertilizantes, contribuindo para o rendimento maximo do campo.

Com as informacoes de posicionamento geografico supridas pelo GNSS do trator o software incorporado
processa e calcula em tempo real uma série de variaveis. Toda informacao é processada pela unidade de controle
eletronico (ECU), que controla a rotacao de cada motor elétrico e regula os motores hidraulicos das secoes de
fertilizante, permitindo o controle instantaneo ideal para cada ponto da area plantada.

Um dos beneficios do sistema é a automacao do processo de deposicao. Em semeadoras mecanicas, o operador
deve ajustar manualmente a taxa de sementes e fertilizante combinando engrenagens e correntes. Este trabalho
€ repetido para cada secao de semeadora e para cada taxa diferente a ser aplicada. O sistema eletrénico elimina
essa tarefa, controlando a rotagao com base nas informagdes da taxa de semente, velocidade de deslocamento
e localizacao da semeadora dentro da area mapeada. Portanto, o operador s precisa informar a taxa de semente
e fertilizante desejada ou adicionar o mapa de prescricdo que o sistema garantira a aplicacdo nas taxas
desejadas, corrigindo a aplicagcao com relagao a velocidade, manobras e localizacdo geografica.

Como nao ha uma fonte de energia elétrica disponivel na semeadora, toda a energia é gerada pela PowerBox
instalada no implemento e acionada pelo sistema hidraulico do trator. A PowerBox transforma energia hidraulica
em energia elétrica exigida pelos E-Motors instalados nos dosadores de semente.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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1 .2 CURVAS DE OPERAGCAO

A taxa de deposicao de sementes esta diretamente relacionada a velocidade de deslocamento e numero de furos
do disco selecionado. Na Figura 1 é possivel encontrar a taxa de aplicacao de sementes por metro para a
velocidade de plantio e discos mais usuais. Durante a configuracao de um trabalho, o sistema informara se a
taxa selecionada é compativel com a configuracao da semeadora. Alterando a velocidade de deslocamento ou o
disco de sementes do dosador € possivel adequar a taxa desejada as curvas de operacao do sistema.

Taxa [s/m] a 4 Km/h Taxa [s/m] a 6 Km/h
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Figura 1 - Taxa de deposicao de sementes

Para velocidades acima de 8 km/h, o sistema opera normalmente e nio limitara a semeadura até o limite de 50
RPM do dosador. No entanto, a qualidade da distribuicao de sementes pode ficar comprometida, pois toda
semeadora pode sofrer com vibracao e trepidacao. O sistema IPS da Bosch ndao pode compensar este
comportamento.

Velocidades de plantio adequadas maximizam a qualidade do plantio e potencializam os resultados do conjunto
semeadora/ IPS.

Verifique a deposicdo de sementes manualmente, confirmando que as configuracées foram feitas corretamente
e que o sistema de plantio da semeadora estd funcionando da forma esperada. As instrugées devem ser seguidas.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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2 TELA INICIAL

Ao energizar o trator com todo o sistema instalado corretamente, a interface inicial do sistema Bosch IPS —
ISOBUS, possui a seguinte tela exibida para visualizagdo das funcdes iniciais do sistema:

- =
v3.0.1/=

va.0.2 III

2N e W

Continuar Nowvo Trabalho
Trakbalho Anterior

x| o) m
© | & &

A) Verséao de Software da aplicagéo instalada no médulo RCU;

B) Continuar trabalho anterior: disponivel apenas quando iniciado um trabalho. Ao reiniciar o trator e sistema,
esse botédo também € reiniciado e indisponivel;

C) Iniciar um novo trabalho (plantio);

D) Trabalho Anterior: exibe uma lista de trabalhos anteriores (plantios ja finalizados e em andamento);

E) Menu de configuracdes;

F) Exibe fungbes adicionais (Bordadura e Ativagéo Licenca Fieldview);

G) Status de conexdo com servigo de telemetria Bosch Digital (BDA);

H) icone para reiniciar aplicagéo do sistema;

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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3 CONFIGURACOES DA ABA TRATOR

3.1 CONFIGURACAO DAS DIMENSOES DO TRATOR

Para acessar o menu de configuracgoes, selecione o botao no formato de engrenagem na tela inicial da aplicacao
Figura 2.

©

Figura 2 - Botao de configuracoes

Ao selecionar o botao de configuragcao mencionado anteriormente, a seguinte tela sera exibida Figura 3:

nﬂr}

rrrrr Estasiscicas

Perfil defaulWF

Disténcia GPS—Eixo Disténcia
traseiro GPS—Engate

200 250
H] -m cm

Disténcia

Engate—Eixo Linhas

e

IIl 200 - mdisté‘mcias

Teste de
n motores

Figura 3 - Configuracao dos parametros do trator

Essa tela possui 4 abas principais (A, B, C, D) e na coluna lateral botdes para voltar ao menu inicial (E), salvar
(G), configuracdes adicionais (J) e configuracéo de sub-sistemas (N, O, P - opcional). Caso o seu sistema néo
possua estes sub-sistemas, o icone permanecera da cor cinza (desativado pelo motivo de néo ter reconhecido
0 seu respectivo médulo).

A) Aba “Trator”: configuragdo dos parametros de medida entre trator, antena e implemento;

B) Aba “Semeadora”: configuragdo dos parametros de medida de linhas da plantadeira;

C) Aba “Sistema”: configuragdo dos parametros de calibragdo do sistema, unidade de medida de sementes e
qualidade do GPS;

D) Aba “Estatisticas”: configuracdo do range de intervalos desejaveis e inaceitaveis para as estatisticas de
sementes;

E) Botao de “Voltar”; volta até o menu inicial;

F) Botao de “Perfil”; possibilidade de criacdo de perfis de cultura, exemplo: soja, milho, sorgo, etc. Para cada
perfil criado, quaisquer alteracdes realizadas pelo usuario, no ato de salvar, serd salvo apenas no perfil
selecionado.

G) Botéo de “Salvar”: salva as alteracdes realizadas.
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H) Distancia entre o centro da antena GNSS até o eixo traseiro do trator;
I) Distancia entre o centro da antena GNSS até o engate do implemento;
J) Distancia do engate do implemento até o centro das rodas da semeadora;

K) Linhas e distancias: Este recurso aplica ao conceito de linhas e distancias descasadas, com isso o usuario
podera criar grupos para as diferentes distancias as linhas entre o engate até o centro do motor e atribui-las
nas posicoes respectivas;

L) Teste de Motores: Tela para testar a rotacao de cada motor, para mais informacoes vide o item 5.1;

M) Duplo Engate: Funcionalidade do IPS para trabalhar em casos especificos que contenham implementos com
dois pontos de pivotamento posicionado entre o trator e plantadeira;

N) Botao “Fertilizante”: configuracao do sub-sistema de controle de fertilizantes (kit opcional);

0) Botao “Molas Pneumaticas”: configuracao do sub-sistema de controle de molas pneumaticas (kit opcional);

P) Botao “Abertura e Fechamento™ configuracao do sub-sistema de controle de abertura e fechamento da
plantadeira (kit opcional).

Ao clicar no icone linhas e distancias (K) aparecera o seguinte menu, Figura 55:

ILinhas deslocadas

Figura 5 - Menu de configuragdes linhas deslocadas
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A) Sessdes: Criar/Remover grupos de distancias das linhas descasadas. E possivel criar até 4
grupos de distancias;

B) Inserir o valor em centimetros da distancia do engate até a posicao do centro do motor, com
isso cada grupo havera uma distancia diferente representando as distancias das linhas
deslocadas;

C) Atribuir: Atribuicao direta das distancias para os grupos das linhas de plantio da maquina.
(Figura 56)

D) Visualizar: Visualizacao grafica das configuracoes aplicadas. (Figura 57)

Atribuicao D

Impares

Figura 6 — Configuracao de atribuicdo das linhas deslocadas

Visualizacao préevia S

inhas |1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Figura 7 - Visualizacao dos atributos linhas deslocadas

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

18/99

E) Botao para salvar: este botdo serve para salvar as alteragées que o usuario tenha realizado
na aplicacao. Quando ele estiver na cor cinza, significa que nenhuma alteragao foi realizada.
Quando estiver em azul Figura, significa que existem alteracoes a serem salvas.

Figura 8 - Botao para salvar as alteracées realizadas

Um alerta de salvamento, Figura 9, ird aparecer na tela caso o usuario tenha realizado alguma alteracao e queira
sair da tela atual sem ter salvo as modificagoes.

@ Deseja salvar? Caso
contrario, as
modificagdes serdo
perdidas

Figura 9 - Confirmacao para salvar alteracoes

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

A Aviso

A tela de configuragées configura o software com o propdsito de fungées de agricultura de precisdo, como
mecanica veicular do conjunto trator e plantadeira, produgdo de camadas dos mapas, estabelecer largura na
linha de orientagao, etc...

Portantom se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum pardmetro desta tela. O sistema pode nao
funcionar ou funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.

As medicbes devem ser feitas com o implemento em posicdo de trabalho e alinhado ao trator.

> Sempre siga estas instrucdes.
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Config. para dois engates

Disté&ncia entre |

engates

Figura 7 - Tela de configuracao para Duplo Engates

A Aviso

Quando nao utilizar essa funcao, deixar a op¢ao desligada (OFF).

> Sempre siga estas instrucoes.

A Aviso

E de extrema importancia a medida precisa da distancia entre engates, divergéncias impactarao diretamente no
plantio.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.2 CONFIGURACAO DA ABA SEMEADORA

Para acessar a tela de configuracao da semeadora como numero de furos no disco, nimero de linhas e distancia
entre linhas, acesse a aba “Semeadora”, Figura 8:

Perfil defaul tw EsESEEs

Numsro de linhas Configuracéio de

IHI linhas [:]
12 Todas v
Numerco de furos do

Distancia entre -

disco linhas

100 a5 ‘ 2
Relac@io de
Relache as P

Figura 8 - Botao para configuracdes da semeadora
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C)

D)

Numero de linhas de plantio da semeadora para o perfil selecionado.

Distancia entre as linhas de plantio da semeadora.

Todas v
Saltar 1
Saltar 2

Figura 9 - Selecao de linhas

Singulacao e

a b 3
100.0 % 100.0 %

ek sooraL JEEEN vrLiocrnane EEER T
2.0 2.1

—
FEANTED

5 S
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Numero de furos do disco do dosador de sementes. Se o usuario for plantar um outro tipo de cultura de
semente que seja necessario a troca do disco, o mesmo pode criar um novo perfil e ajustar o nimero de furos
do novo disco. Veja item 3.11.1.

Configuracao das linhas ativas no plantio (disponivel no sistema standard), Figura 9. Ao ser selecionado, sera
possivel ativar todas, saltar uma ou saltar duas linhas. Sempre em relagao a primeira linha.

Singulacéaoc AR

100.0 %

oo rovoALEFEN vELOCIDADE EEFE  RTH =
3.0 5.4 :

Figura 10 - Tela de plantio com configuracao para pular uma linha

Figura 11 - Tela de plantio com configuracao para pular duas linhas

E) Relacao de transmissao: Configuracao utilizada gando o motor nao esta acoplado diretamente ao eixo do

dosador de sementes e existe uma relagao de polias ou engrenagem entre eles.
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Para calcular a relagao de transmissao, siga os passos abaixo:

Férmula:
Diametro da polia no motor elétrico

Relagdo de Transmissao =
£ Didmetro da polia no dosador

Exemplo:
e Diametro da polia no motor elétrico: 15 cm

e Diametro da polia no dosador: 7,5 cm

e Relacao de transmissao : 1537.5 = 2

Figura 12 - Sistema de relacdo de engrenagens

F) Teste de Motores: Tela para testar a rotagao de cada motor, para mais informagoes vide o item 5.1.

G) Sensor de implemento: Configuracao do Sensor de levante do nosso sistema, nessa tela de configuracao o
usuario terad interface necessaria

Tela de configuracdo Sensor de Levante, Figura 13:

Sensor de Levante
Localizacao

ECU 01 -

] walel
DNF

oFF | Ativar pintura sem
detectar sementelel

Figura 13 - Tela de configuracao do sensor de levante

A) Localizacdo: Seleciona o médulo que fara o controle do sensor de levante.

B) NA: Sensor de implemento normalmente aberto.

C) NF: Sensor de implemento normalmente fechado.

D) Ativar a pintura sem sementes: Ao habilitar essa op¢ao o sistema ira fazer a pintura do plantio na area
gréafica da tela de trabalho, sem que fisicamente ha deposicao de sementes no solo.
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Lembrando que sempre que o usuario realizar alguma alteracao, o botdao de salvar estara habilitado. Caso o
usuario esqueca de salvar alguma alteragao, um aviso ira aparecer na tela como descrito na Figura e na Figura

9.
Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode ndo funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro ndo estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.2.1 PINTURA SEM DETECCAO DE SEMENTES

O sistema permite, sob demanda do usuario a pintura de area plantada mesmo sem a deteccao de sementes.
Esse recurso é utilizado no processo de calibracao do corte, pois, marca a bordadura da area de testes para o

corte automatico.

Em configuracdes na aba de semeadora efou sistemas, clique em sensor de implemento, conforme mostra
a Figura 13:
Na tela de Sensor de Levante, clique para ativar a pintura sem detectar sementes. Figura 14:

Sensor de Levante _-

Localizacgao
ECU 01 ¥

-
[

- Ativar a pintura sem
sementes

Figura 14 - Habilitar a pintura sem detectar sementes

Na Interface de trabalho, podemos verificar o aviso que o sistema esta gerando o mapa de aplicacdo sem
usar o sensor de sementes;
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Sementes 1=0he

@ Gerando mapa de aplicacao
sem usar o sensor de
sementes !

| » IENEIEEE

Figura 15 — Alerta do mapa de aplicacdo sem usar sensor de sementes

3.3 CONFIGURACAO DA ABA SISTEMA

Para acessar a aba “Sistema”, Figura 16:

ﬁ ) Sistema

Figura 16 - Botao da tela de configuracao do corte automatico

A seguinte tela sera exibida, Figura 17:

Perfildefaults

Atrasc de Entrada Populacio de

Sementes

500 [ms kSem./ha v

Atraso de Saidﬂ Qualidade mEmma de

GPS

500 [ms RTK -

Figura 17 - Tela para configuracao do corte automatico

A) Atraso de entrada/ Delay in: regula o atraso em milissegundos do desligamento dos motores ao entrar em
uma area ja plantada. A medida que este valor aumenta, o corte acontece mais cedo.

B) Atraso de saida/ Delay out: regula o atraso em milissegundos do religamento dos motores ao sair de uma
area ja plantada. A medida que este valor aumenta, o religamento acontece mais cedo.
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Para medir e determinar os valores que devem ser inseridos nos campos de ajuste de entrada e de saida, , é
necessario que a mdquina esteja carregada de sementes, com disponibilidade de vacuo e que tenha uma area
com dimensoes suficientes para a realizagao do procedimento de calibragdo.

Lembrando que quanto mais repeticées do processo forem realizadas, melhor serd a calibragdo do corte. As
instrugées devem ser seguidas.

Para fazer a calibracdo seguir todos os passos:

1. Ajuste tanto o atraso de entrada, como o atraso de saida para 0 ms.

2. Faca uma marcacao do solo, com a semeadora abaixada e sem vacuo, para que nao sejam
depositadas sementes no solo.

|

Min. 3,5 x largura da semeadora

Figura 18 - Marcacao de solo sem vacuo

Recomenda-se que o comprimento da area de referéncia seja 3,5x a largura da semeadora.

3. Apds a marcacao levante a semeadora, posicione a 90 graus da area marcada no passo 2 a no
minimo 10 metros de distancia do inicio da area.

4. Ligue o vacuo, inicie 0 movimento em direcao a area de referéncia e baixe a semeadora. Dirija
a semeadora a constantes 7 km/h atravessando a area.

5. Apods passar 5 metros da area marcada o passo 2, pare a maquina.
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Figura 19 - Realizacdo do corte
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6. Com uma trena, meca a distancia entre o inicio da area marcada no passo 2 e as primeiras
sementes que foram depositadas dentro da area de referéncia. Faga a média das medidas

anteriores, que neste exemplo é de 50 centimetros. Esta é a distancia que se deseja antecipar o

corte.

7. Em seguida, meca a média das distancias até a primeira semente depositada depois da area
marcada no passo 2. Por exemplo, ao medir 70 centimetros, isto significa que esta é a distancia

gue deseja antecipar o religamento dos motores.

0 30
cm cm

E = média 50 cm

Figura 20 - Medicao das médias de distancia no solo
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8. Os valores medidos nos itens 6 e 7 deverao ser convertidos antes de serem inseridos no campo
de atraso de entrada e de atraso de saida, . Para isso, multiplicar as distancias encontradas nos
passos anteriores por 5.

Siga todos os passos corretamente. Caso a velocidade de 7 km/h ndo possa ser mantida durante o corte ou a
qualidade do sinal GNSS néo seja satisfatdria o ajuste ficara prejudicado.

Sendo assim:
e 50*5=250ms.
e 70*5=350ms.

Delay In

250 |ms

350 ms

Figura 21 - Ajuste dos parametros de corte

Estes seriam os parametros de calibracao do corte para a primeira medicao do atraso de entrada e saida do
exemplo citado.

E importante realizar estes procedimentos trés vezes pelo menos, para garantir que o sistema esteja bem
calibrado.

Se no proximo procedimento de medicao do atraso de entrada e saida, as médias de distancia das sementes
forem, por exemplo, 10 cm e 5 cm, nos passos 6 e 7 respectivamente, os valores inseridos na tela da devem ser
ajustados conforme explicacao abaixo:

° Atraso de entrada: 250 (salvo anteriormente no item 8) 4 50 (média da segunda passada na area2 = 10 cm * 5) =300 ms.
° Atraso de Saida: 350 (salvo anteriormente no item 8) 4 25 (média da segunda passadanaarea2 =5cm*5) — 375 ms.

O mesmo principio vale para a terceira medigao.

Se o corte acontecer antes do esperado (nenhuma semente antes da area de referéncia) ou o sistema religar
sobrepondo (sementes dentro da area de referéncia), é necessario ajustar subtraindo os valores calculados nos
passos 6 e 7:

. Atraso de entrada: 250 (salvo anteriormente no item 8) 50 (média da segunda passada na area 2= 10 cm * 5) =200 ms.
° Atraso de Sal’da. 350 (salvo anteriormente no item 8) _ 25 (média da segunda passada na drea 2= 5 cm *5) — 325 ms
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Lembrando que sempre que o usuario realizar alguma alteracao, o botao de salvar estara habilitado. Caso o
usuario esqueca de salvar alguma alteragao, um aviso aparecera na tela como descrito na Figura e Figura 9.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode ndo funcionar ou
funcionar incorretamente se algum parametro nado estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

ApGs o processo de calibragdo do corte, desabilite a fungao do mapa de cobertura ou reinicie o display que tera
0 mesmo efeito.

C) Populacao de sementes: A taxa fixa a ser utilizada durante o plantio pode ser escolhida entre duas opc¢oes
na aba de sistemas:

e Sementes/hectare — Contagem de semente por hectare
¢ Sementes/metro — Contagem de semente linear por metro

D) Qualidade minima do GPS: Em Qualidade Minima do GPS, o operador seleciona qual a qualidade minima
de operagao do GPS, e essa opgao tem uma correlagao direta em habilitar ou nao o corte linha a linha,
item 7.1 (Se atingir o sinal minimo de GPS configurado)

3.4 CONFIGURAGAO DOS ALERTAS DE ESTATISTICA

Para realizar a configuracao dos alertas referentes as estatisticas, acesse a aba “Estatisticas™

mm) o)l Estatisticas

Figura 22 - Botao para tela de configuracao dos alertas de estatisticas

O usuario sera direcionado para a seguinte tela, , onde o mesmo pode ajustar os parametros de visualizacao das
estatisticas do plantio.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

28/99

¢ ) 7]
1PS Trator Plantadeirs Sistens
e

Perfil default~ EEEd

Intervalo desejdvel

B

- Stagelaghe  Duplas Falhas  Gualidede hSes./ha 9

Valor lido 2 90% R

orisocson | LOOHL S ML S Mool S M
©>75% Intervalo inaceitdvel

Valor lido < 75% Singelaghe  Ouples Falbas  Qualidade MSes./ha

75% 25% 25% 75% 10%
Teste de Sensor de

Figura 23 - Configuracao dos parametros de alarmes das estatisticas

A linha de parametros superior deve ser configurada com os valores percentuais desejados para a cultura a ser
plantada. Durante o plantio, os valores de estatistica acima do estipulado estardo na cor verde.

A linha de parametros inferior deve ser configurada com os valores percentuais de alerta para o plantio. Sao
valores ajustados para condicées de plantio consideradas ruins/perigosas para a cultura plantada. Durante o
plantio, os valores de estatistica abaixo do estipulado estardao na cor vermelha, servindo de alerta para o
operador.

Para realizar esta configuragao, o usudrio precisa compreender que quanto maior for a populagdo de sementes
ou menor o tamanho do grao, menor deve ser o valor do limite de classificacdo para a cor verde. Devido ao alto
numero de sementes sendo depositadas ou seu tamanho reduzido o sensor de sementes tem maior dificuldade
de leitura precisa de semente individuais e o valor de ajuste para indicadores em verde deve ser reduzido. As
instrugées devem ser seguidas.

Durante o plantio, os valores de estatistica entre estas duas faixas sao representados em amarelo.

Lembrando que sempre que o usuario realizar alguma alteracdo, o botdao de salvar estara habilitado. Caso o
usuario esqueca de salvar alguma alteracdo, um aviso ira aparecer na tela como descrito na Figura e Figura 9.

Todos estes parametros serdo configurados pelos responsadveis pela instalacao do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro ndo estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.
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3.5 CONFIGURAGCAO DE OPERAGAO

Inevitavelmente, algumas vezes podem acontecer perdas de qualidade ou queda no sinal GNSS. Para estes
casos existe a funcao de simulagao de velocidade.

=B

Figura 24 - Acesso para tela de configuracdes de operacao

Em seguida, a seguinte tela sera exibida, :

Blooerocio

Botdo para
ativar o modo
de simulagdo

Botdo para definir pardmetro
de velocidade para simula¢do

Figura 25 - Tela de configuracao do modo de simulacao de velocidade

Selecione a velocidade desejada e inicie a simulagao selecionando no sistema ISOBUS a opgao velocidade
fixa. Para a opcao trator, so funcionara caso a mesma seja disponibilizada pelo trator no barramento CAN e por
fim a opcao do sensor de velocidade que sera criado no item 3.6.5.

Para esta funcao funcionar, as funcdes de corte automatico, compensacao de curva e mapeamento estarao
automaticamente desabilitadas, Figura 26.

Atencao! As seguintes fungoes estarao
desabilitadas:

- Corte automatico
- Compensacao de curva

- Mapeamento

Figura 26 - Confirmacao para desabilitar funcdes

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

30/99

Opere o trator a mesma velocidade configurada na Figura 25. Caso contrdrio, a distribuicao de sementes no solo
ndo correspondera ao valor configurado e o plantio ficara irregular.

Variacées de velocidade fardo que os resultados exibidos na tela de trabalho ndao sejam validos, pois estardo
baseados na velocidade ajustada de simulagao.

As funcoes de corte automatico, compensacao de curva e mapeamento estarao automaticamente desabilitadas.
Caso o sinal de GPS esteja funcional, mantenha a selegao como OFF.

> Sempre siga estas instrucées.

3.6 CONFIGURACAO DE SENSORES ADICIONAIS

Para acessar a tela de configuracao dos sensores adicionais o usuario deve pressionar o icone de
“Configuracao de sensores adicionais” Figura 27:

Sensores

Figura 27 - Botao para a tela dos sensores adicionais

Em seguida, a seguinte tela sera exibida, Figura 28:

“Edicéa de sensores

EERE
EIEIE]

Figura 28 - Tela de edicdo de sensores adicionais

A) Criar sensor: abre a tela de criacdo do sensor adicional, onde o usuario informara a localizacdo de instalacao
do sensor, como por exemplo ECU 1 (mddulo 1).

B) Botao para editar os parametros de configuragao do sensor.

C) Botao para apagar o sensor selecionado. Ao ser selecionado um aviso de confirmacao ira aparecer na tela.

Para criar um sensor selecione a letra “A” e na seguinte tela, , é possivel fazer a configuracao de diferentes tipos
de sensores adicionais instalados no sistema. O sistema possibilita a instalagao de sensores como vacuémetro,
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sensor de rotacao ou de pressao por exemplo. Lembrando que a instalagao deve ser realizada por uma pessoa
capacitada.

Criar novo sensor
Localizacao
v
v

Tipo

. Analdgico
D Digital

D Frequéncia
D Velocidade

D PowerBox

Figura 29 - Tela de criagdo de um novo sensor

E importante saber o tipo de sensor que sera instalado para calibra-lo corretamente, consulte o manual do sensor
para realizar a calibracao.

Lembrando que sempre que o usuario realizar alguma alteracao, o botao de salvar estara habilitado. Caso o
usuario esqueca de salvar alguma alteracao, um aviso ira aparecer na tela como descrito na Figura e Figura 9.

Todos estes parametros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacao do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

A Aviso

O sistema vem de fabrica com o sensor PowerBox1 configurado na ECU 1, com 6 pulsos por revolugdo nao
podendo ser alterado ou eliminado pois trata-se de um sensor de monitoramento da PowerBox.

Para a aplicagées com mais de 40 linhas’ criar o sensor PowerBox 2.

> Sempre siga estas instrucées.

3.6.1 Ssensor anALGGICO

Na tela de criacao de sensores, , selecionar o sensor como analdgico, informar a sua localizacdo (ECU na qual
esta instalado o sensor), e selecionar “ok”, a seguinte tela de calibracdo sera exibida, Figura 30:
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Analdgico (ECU 1)
Nome

Unidade
bar A4

Entrada A B

Saida

Saida = Entrada = A + B

Figura 30 - Tela de calibracdo de um novo sensor analégico
O usuario deve atribuir um nome ao sensor que esta sendo adicionado, além de selecionar a unidade de medida.

Para realizar a calibracao é necessario um parametro multiplicador (A) e um parametro de deslocamento (offset)
(B). Para isso é necessario consultar o manual do sensor que esta sendo adicionado. Nele existe uma equacao
que relaciona o valor lido pelo sensor e a grandeza fisica do sensor. Ao selecionar o botdo de voltar, a aplicacao
ird perguntar se deseja salvar as alteracoes.

Todos estes parametros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucées.

3.6.2 SENSOR DIGITAL

Na tela de criacao de sensor, Figura 28, selecionar o sensor como digital, informar a sua localizacao(ECU na
qual esta instalado o sensor), e selecionar “ok”, a seguinte tela de calibracao sera exibida, Figura 31:
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Digital (ECU 2)
Nome

. NA D Status
[ e

Figura 31 - Tela de calibracdao de um novo sensor digital

O usuario deve atribuir um nome ao sensor que esta sendo adicionado e informar o tipo de contato que o sensor
possui, se € normalmente aberto ou normalmente fechado. Para isso € necessario consultar o manual do sensor.

Quando selecionado como normalmente fechado, o quadrado referente a status vai ficar na cor verde, apenas
para sinalizagao do status do sensor.

Ao selecionar o botao de voltar, a aplicacao ira perguntar se deseja salvar as alteracoes.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega

técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nado estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.6.3 SENSOR DE FREQUENCIA

Na tela de criacao de sensor, , selecionar o sensor como frequéncia, informar a sua localizagao (ECU na qual
esta instalado o sensor), e selecionar “ok”, a seguinte tela de calibracao sera exibida, Figura 32:
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Freguéncia (ECU 2)
- -

Unidade

RPM \ 4
Entrada Pulsos/Rev.
] 1
Saida

Figura 32 - Tela de calibracao de um novo sensor de frequéncia

O usuario deve atribuir o nome ao sensor que esta sendo adicionado, além de selecionar a unidade de medida.

Para realizar a calibracao é necessario ajustar o parametro de pulsos por revolucao. Para isso é necessario
consultar o manual do sensor que esta sendo adicionado. Nele estara descrito a relacao de pulsos por revolucao.
Ao selecionar o botao de voltar, a aplicacao ira perguntar se deseja salvar as alteracoes.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega

técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.6.4 Sensor POWERBOX

Como mencionado anteriormente, o sistema IPS vem de fabrica com um sensor de alerta da PowerBox
configurado. E possivel adicionar um segundo sensor de alerta para o PowerBox 2 para aplicacées com mais de

40 linhas.

PowerBox (ECU 1)

Nome

Unidade

Entrada Pulsos/Rev.
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Se o sensor de rotagao da PowerBox estiver abaixo, ou acima do limite de operacao os seguintes alertas irdao ser
exibidos na tela do operador:

A O sensor POWERBOX1 estéa
abaixo do limite
operativo.

Figura 33 - Alerta de sensor da PowerBox abaixo do limite de operacao

)

A O sensor POWERBOX1 esta
acima do limite
operativo.

Figura 34 - Alerta de sensor da PowerBox acima do limite de operacao

Além dos alertas visuais, um buzzer emitira um sinal sonoro para o operador.

Para a correta instalagao e regulagem da PowerBox veja o item 9.3.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro ndo estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.
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3.6.5 SENsoR DE VELOCIDADE

Na tela de criacao de sensor, , selecionar o sensor de velocidade, informar a sua localizacao (ECU na qual esta
instalado o sensor), e selecionar “ok”, a seguinte tela de calibracao sera exibida, Figura 32:

Configure o Sensor de Velocidade, inserindo o valor de pulsos por revolucao e raio da roda em metros.

Velocidade (ECU 2)
Nome

Unidade

Entrada Pulsos/Rev.

o0 50
Raio da Roda
0.500

Saida

Figura 35 - Sensor de Velocidade

As informacoes de velocidade serdo obtidas através de um sensor de frequéncia instalado no implemento,
selecione a ECU na qual esta instalado o sensor.

3.6.6 ALARME DE SENSORES

Conforme o exemplo do item 3.6.1, em cada tela de configuracoes dos sensores, Figura 36, havera o icone de
alarmes, que permite o monitoramento de componentes adicionais da semeadora ao configurar alarmes sonoros
ou visuais, Figura 37, para alertar sobre divergéncia com base no valor configurado.

AN

Figura 36 - icone de alarmes

Configuragao de alerta

Tipo Status

[Jeoceric: [N
D Superior
. Ambos

Limite inferior Limite superior

0.000 100.000

Figura 37 — Configuracao de alerta
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Tipo:
e Inferior: Valor minimo do limite para ativar o alerta.
e Superior: Valor maximo do limite para ativar o alerta
e Ambos: Considera uma margem de ambos os limites para o alerta.
Status:

e ON/OFF: Habilita ou desabilita a alerta para os limites
e Visual : Nessa opcao o tipo de alerta sera visual.

. Sonoro: Nessa opcao o tipo de alerta sera sonoro.

Em alarmes de sensores digitais havera uma diferenca na tela de configuracao,
Figura 38, ao invés de configurar limites o usuario deve configurar os alarmes se ativado ou nao ativado.

Ex:Sensor de levante.
Configuracdo de alerta

Tipo Status

[ sse acsvace NG
D Ativado

Figura 38 - Configuracdo de alerta em sensor digital

3.7 CONFIGURACOES AVANGADAS

Para realizar a configuragao dos parametros de qualidade e compensagao do sensor no sistema ISOBUS acesse
o menu de configuracao, seguido do icone = e o botao das configuragdes avancadas.

&

Config.

avancadas

Figura 39 - Botdo para tela de Configuracées Avancadas
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Config. Avancadas EH

Parametro de 1508
Qualidade m =

Compensacao o
do Sensor

Habilitar
Estatisticas

Habilitar
Controle P
Alarme

Estatisticas F

Figura 40 - Tela das configura¢cdes avancadas

A) O “Parametro de Qualidade” serve para a determinacao dos limites de qualidade de plantio. Por padrao
de fabrica, o mesmo sera de 15%. Porém é possivel ajusta-lo, podendo ser configurado com valores
entre 5% - 49%. O usuario deve compreender que ao realizar este ajuste, tera consequéncias diretas no
plantio.

e Caso o parametro seja aumentado consideravelmente, a estatistica do plantio ira ficar muito
considerativa (falhas e duplas podem ser consideradas como ok), podendo assim, nao refletir
exatamente o que o usuario deseja mensurar.

e Caso o parametro seja diminuido consideravelmente, a estatistica do plantio ficara muito restrita
(plantio ok pode ser considerado como falha ou dupla), podendo ter a qualidade abaixada e nao
refletir o real, devido as limitacées do dosador.

B) Para a “Compensacgao do Sensor” considere a média de todas as linhas da semeadora para a realizar a
compensacao do erro do sensor de semente. E importante a verificacdo das “falsas falhas” diretamente
no sulco de plantio, para certificar que as falhas reportadas pelo sistema realmente estao ocorrendo. A
compensacao do sensor pode ser configurada com valores entre 0 a 100% e ao aumentar o valor da
compensacao, consequentemente aumentara o valor de singulacao e de sementes por metro.

C) Habilitar estatisticas: Funcao para habilitar/desabilitar as estatisticas do plantio na tela de trabalho.

Ao desabilitar, as funcoes de estatisticas ndo serdao exibidas apenas o monitoramento e RPM dos motores
estarao visiveis. Conforme a Figura 41.

Sementes

Taxa mawvAr@SJall VELOCIDADEEEFE  RTRK
3.0 20.0 =
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Figura 41 - Estatisticas desabilitadas tela de trabalho

D) Habilitar controle: Essa fungao habilita/desabilita o operador controle manualmente os motores elétricos
na tela de trabalho. Ao desabilitar o controle, as estatisticas também serd desabilitadas Siga como

exemplo a Figura 42.
Sementes e

|:| ﬁ § MONITORAR

Figura 42 - Tela de monitoramento com controle desabilitado

E) Alarme de estatisticas: Habilita/Desabilita na tela de trabalho os alarmes de pop-ups/sonoros no
controle de estatisticas.

F) Botdo para voltar ao menu anterior.

G) Botbes setas para cima e para baixo: alterna entre novas opcdes de configuracdes a serem exibidas
para baixo, e quando para cima, volta has op¢des iniciais;

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nao funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro ndo estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.8 CONFIGURAGCAO DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTE (OPCIONAL)

Manuseie os Produtos Quimicos Agricolas com Seguranga

Os produtos quimicos usados em aplicagées agricolas como fungicidas, herbicidas, inseticidas, pesticidas,
raticidas e fertilizantes podem ser prejudiciais a sua satide ou ao meio-ambiente, se ndo forem usados com
cuidado.

Siga sempre as instrucées do rotulo para uso efetivo, seguro e legal dos produtos quimicos agricolas.
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> Sempre siga estas instrucoes.

Mantenha Distdncia de Eixos em Movimento
O enrolamento em eixos e cardds que estejam em rotacdo podem causar ferimentos sérios ou morte.
Mantenha as protecoes das transmissées no lugar durante o tempo todo.

Use roupa justa apropriada. Desligue os motores, certifique-se de que o sistema nao esteja acionado e que os
motores estejam parados antes de sejam feitos quaisquer ajustes ou limpeza de qualquer equipamento acionado
pelo sistema IPS.

> Sempre siga estas instrucoes.

Para acessar a tela de configuracdo de fertilizante o usuario deve pressionar o icone de “Configuracao de
fertilizante”, Figura 43:

Perfil

Intervalo desejdvel

Perwe e e Bl Salha Sudladedn Ahan e

O o o% oW o

Intervalo Inaceitavel

Siapdecghe ales Falhas  uslisede  Whes e

0% o% o o% o®
Teste de Sensor de
o I

Figura 43 - Botao para a tela de configuracao de fertilizante

Em seguida, a seguinte tela sera exibida, Figura 44:

@ Acionax
Fervilizante

Configuragdo do Fertilizante

Disvimcia Engave-Barss D Nimero wetal de linhes

100 28

Hinese dn Segiew C Himave de Convesladores

© v 3 v

Figura 44 - Tela de configuracao de fertilizante

A) Estado: chave geral para habilitar ou desabilitar o sistema de fertilizante.
B) Monitoramento: liga ou desliga os alertas dos sensores de fertilizante para controle de linhas obstruidas e a

visualizacao linha a linha na tela de trabalho (Quando instalado sensores de fluxo de fertilizante).

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



D WY
Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

41/99

C) Secoes: configuracao das secoes de fertilizante presentes na semeadora.
D) Distancia Engate-Barra: distancia em cm entre o engate e a média de distancia dos tubos de fertilizante, Figura
45:

Linha de Fertilizante

i
o

L

LS

Figura 45 - Distancia engate-barra

E) Calibracao: acesso ao menu de calibragao do sistema de fertilizantes.
F) Configuracao de Pulsos por Revolucdao (PPR) do encoder do motor hidraulico de fertilizantes (Seguir
recomendacao fabricante);

3.8.1 CONFIGURAGAO SEGOES DE FERTILIZANTE

Para o sistema ISOBUS adicione as informagoes diretamente na tela inicial de fertilizantes.

Acionar
Fertilizante

| @ Monitoramento

Configuracao do Fertilizante

Disthncin Engata-farca Wimers total de linhae

°o fem o =

Nimarc de Secies Miners de Tmeh

Restaurar configuracoes

Figura 46 - Tela configuracao de se¢cées ISOBUS

A) Informar o numero de secdes na semeadora.

B) Informar o numero total de linhas de fertilizante.

C) Informar o numero de controladores de fertilizante presentes na semeadora. Cada controlador é capaz
de controlar até 4 secoes de fertilizante.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.
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Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nado funcionar ou
funcionar incorretamente se algum parametro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucées.

3.8.2 CONFIGURAGAO DE SAIDAS DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTES

Para acessar o menu de configuragoes de saidas do subsistema de fertilizante no sistema ISOBUS, veja Figura

a7.
i ) 2 |l © |

Secao XX
Nomere de linhes

A B (0]

# Configuracées de saida |

Canal

I | - o] ~EGGIE

Nimerc de Secies Mimers de Cantroladores

Configurecdus Calibragao

Acionar
| Fertilizante @ Bonltoramento |

Configuracao do Fertilizante

BistAncia Engate-Barra Nimers tatel de linhas

L v i ! v Configuracées de entrada

Lanhas 99 plontadeira
n Restaurar confiquragoes

B 1 EHA
Figura 47 - Menu de saidas fertilizante ISOBUS

A) Acesse a tela de configuracdo das secoes de fertilizante selecionando “A”, a cada selecao de “A”
altera-se a tela para a proxima secao.

B) Informe o numero de linhas na secao selecionada.

C) Informe a ECU (controladora) vinculada a secao selecionada.

D) Informe o canal que controla a secao selecionada.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugées devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode ndo funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro ndo estiver correto.

> Sempre siga estas instrucées.
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3.8.3 CONFIGURAGAO DE ENTRADAS DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTES

Acesse o menu inicial do subsistema de fertilizante, Figura 44 e selecione o icone entradas ™enwadas, Figura 48,
para configurar a ECU e o canal no qual se encontram instalados os sensores de fertilizante. Cada sensor deve
{313

ser instalado em um canal e ECU dedicado, selecione por meio dos botoes “+” e “-“a ECU e o canal dedicado
a cada sensor.

L |l 2. @

Secao XX

Nomere du Linhes

(0]

Selecao de canais e ECU

Configuracdées de saida

L) Canal

~ EEIGIE

A Configuracées de entrada

Linhas @3 plantadeira

o 1 ERE|

Figura 48 - Configuracao de entradas de fertilizante ISOBUS

A) Informar o numero de linhas com sensores de fertilizante.

B) Acessar o menu de selecdo de ECU e canal de entrada.

C) Selecionar a ECU correspondente e quais canais de entrada estdao vinculados a linha. Linhas
selecionadas mudam para a cor laranja e linhas da cor cinza ja estao vinculadas a outra ECU.

D) Acesse a menu de resumo de entradas e saidas, Erro! Fonte de referéncia nido encontrada., para

visualizar as configuragdes realizadas.

n A
Linha ECU Cana'l. Segdo ECU Canal

1 1 1
--- EE = 5

Figura 49 - Menu resumo entradas e saidas de fertilizante ISOBUS

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsaveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode ndo funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.
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> Sempre siga estas instrucdes.

3.8.4 CALIBRAGAO DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTES

Para acessar a tela de calibracdo do subsistema de fertilizantes o usuario deve pressionar o icone de
“Configuracgao de fertilizante”, Figura 50:

Perfil

Intervalo desejdvel

Vorwilende Fow e Felha  Geeladein Ahes e
O o o 0% o fE

Intervalo InaceitiAvel

Sagdaghe Taples O Bl hhnde ARem A

O o o o o %

Teste de Sensor de
motores implemento

Figura 50 - Botdo para a tela de configuracao de fertilizante

Depois selecionar o icone calibracao, letra “A” na Figura 51:

Configuragidc do Fertilizante

Dissimcie Cngase-Decss Himeco tovel de linhaw

100 el 28

Hamare de Segles MHimews de Consusladesme

(S) v 3

Figura 51 - Tela de configuracao de fertilizante

Na tela de calibragao, Figura 52, informar os valores nos itens “A” e B” conforme orientacao agronémica.

Taie ve feeaaliseene

Santen sern calihroibe

Figura 52 - Tela de calibracao de fertilizantes
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A) Taxa de fertilizante: informar a taxa de aplicacao de fertilizante desejada conforme orientagao agronémica.

B) Duracao: informe o tempo que deseja realizar o teste para coleta de fertilizante.

C) Resultado: peso esperado a cada revolucao, sera calculado pelo sistema durante a calibracao.

D) Secoes para calibracao: selecione quais secoes serdo ligadas para coleta do fertilizante durante o teste. Apds
concluida a calibragao todas as secoes receberao os mesmos ajustes.

E) Coloque os coletores nos tubos de descida do fertilizante de todas as linhas das se¢des selecionadas
anteriormente e clique no botao iniciar .

Recomenda-se realizar o passo “E” trés vezes seguidas para equalizar os dosadores de fertilizante, descartar o
fertilizante coletado, recolocar os coletores nos tubos e somente entao proceder ao passo “F”.

F) Total recolhido: apds concluido o teste juntar e pesar o fertilizante coletado de todas as linhas testadas e
informar no campo.

Lembre-se de desconsiderar o peso do recipiente coletor no passo “F”.

G) Linhas recolhidas: informar a quantidade de linhas que foram coletadas amostras de fertilizante.
H) Calcular: o sistema realizara o calculo e ajustes com os valores informados anteriormente.

Recomenda-se realizar a calibracdo a cada inicio de plantio ou a cada troca de fertilizante. Realizar a calibragao
com o dleo hidraulico a temperatura de trabalho.

3.8.5 PRoVA DO SUBSISTEMA DE FERTILIZANTES

Apos realizada a calibragao do subsistema de fertilizantes recomenda-se realizar a prova do sistema para o
ajuste fino dos componentes e prova real da calibragao.

Para acessar a prova do subsistema de fertilizantes selecione o icone “Prova” ou “Teste™ dentro do menu
“Configuracao de fertilizante”, Figura 52. A seguinte tela sera exibida, Figura 53:
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Tansl salenase

Figura 53 - Tela de prova de fertilizantes

A) Taxa de fertilizante: informar a taxa de aplicagao de fertilizante desejada.

B) Insumo a coletar: informe a quantidade de fertilizante a ser coletada no teste.

C) Velocidade: velocidade simulada a qual se realizara o plantio.

D) Secoes para calibracao: selecione quais se¢oes serado ligadas para coleta do fertilizante durante o teste. Apds
concluida a calibragcao todas as secdes receberao os mesmos ajustes.

E) Coloque os coletores nos tubos de descida do fertilizante de todas as linhas das secoes selecionadas
anteriormente e clique no botao iniciar .

F) Total recolhido: apos concluido o teste juntar e pesar o fertilizante coletado de todas as linhas testadas e
informar no campo.

Lembre-se de desconsiderar o peso do recipiente coletor no passo “F”.

G) Linhas recolhidas: informar a quantidade de linhas que foram coletadas amostras de fertilizante.
H) Calcular: o sistema fara o ajuste fino da calibracdo com os resultados informados. Confirme se quer atualizar
o valor “resultado” item “C” com o novo valor encontrado na prova.

Recomenda-se realizar a prova a cada calibracdo. Realizar a prova com o dleo hidraulico a temperatura de
trabalho.

3.9 CONFIGURAGCAO DO SUBSISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS (OPCIONAL)

Para acessar a tela de configuracdo de molas pneumaticas o usuario deve pressionar o icone de “Molas
pneumaticas”, Figura 54.
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.2 ). = f.4]

Perfil A4l Criar

Intervalo desejavel

Singulacdo Ouplas Falhas Qualidade  hSem./ha

0% 0% 0% 0% 0%

Intervalo inaceitavel

Simgulschs  Duplas Falhas  Ouslidade  kaem /ha

0% 0of 0% 0% 0f

Teste de
motores

Sensor de

implemento

Pressdo Depésito
Minima Méxima
) par o© m-
P o Valvul

- Central o bar
Laterais o bar
Laterais Ext. O bar

Figura 55 - Tela de configuraciao de molas pneumaticas

A) Estado: liga ou desliga o sistema. Se ligado controla a pressao das molas e reservatorio, controla a partida
do compressor de ar e emite alertas em caso de erro nos componentes.

B) Numero de secoes: selecione quantas secoes de molas existem na semeadora entre 1 e 5 secoes.

C) Pressao minima: Define a pressao minima no tanque de ar. O compressor de ar sera ligado.

D) Pressao maxima: Define a pressdo maxima no tanque de ar. O compressor de ar sera desligado.

E) Pressao molas: Define a pressao das molas em cada secao.

O sistema IPS gerencia o sistema de molas pneumaticas, envia sinais para o acionamento das valvulas de
enchimento / esvaziamento e compressor de ar, monitora as pressdes dos componentes e emite alertas em caso
de mau funcionamento. Em caso de falha de componentes ou do sistema procure o revendedor da semeadora
mais proximo.

Todos estes pardmetros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrugGes devem ser seguidas.
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Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode nado funcionar ou
funcionar incorretamente se algum parametro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucées.

3.9.1 TESTE DO COMPRESSOR DO SUBSISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS (OPCIONAL)

Para acessar a tela de teste de compressor do subsistema de molas pneumaticas o usuario deve pressionar o
icone de Teste © no menu de “Molas pneumaticas”, Figura 55. A seguinte tela sera exibida, Figura 56.

1( )
¢ e
Conlfa Teaste
Testlor Pressur iz Dospress.
A CoOmpDrensor o\ os Molos
1 B Cc
Pressao Status
oepésite 0,0 DR cosoressor IGIEEN
SeCAn VAL vula

entrol 0,0 BAF Sentral
D squerda 0,0 BEE fraverda
Oireits 0,0 BEE Oireita

Extorna Extorna
CEsquerds 0,0 _ Esgquerda

L extarna fxterna
- Ipireita ©.0 BEE 700

Figura 56 - Tela de teste de compressor

A) Testar compressor: envia o sinal para ligar e desligar o compressor de ar.
B) Pressurizar molas: abre as valvulas de enchimento das molas.

C) Despressurizar molas: abre as valvulas de esvaziamento das molas.

D) Pressao: pressao atual de cada componente do sistema.

E) Status: status atual dos componentes de controle do sistema.

3.1 0 SUBSISTEMA DE ABERTURA E FECHAMENTO (OPCIONAL)

Para acessar a tela de configuracao de abertura e fechamento o usuario deve pressionar o icone de “Abertura e
fechamento”, Figura 57.
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W A
Trator Flantedesrs Sastene Estatintocus

Perfil Ml Criar

Intervalo desejavel

Singulacde Duplas Ealhas Qualidade

0% 0% 0% 0% 0%

Intervalo inaceitavel

hSen. /ha

Singulache  Duplas Falhas  Quslidade  kiam /hs

0% 0% 0% 0% 08
motores implemento

Figura 57 - Botdo para a tela de configuracao abertura e fechamento

O sistema IPS controla o sistema elétrico da semeadora que é responsavel pelo direcionamento do fluxo
hidraulico do trator para realizar os movimentos de abertura e fechamento. Envia sinais para o acionamento das
valvulas solenoides e emite alertas em caso de mau funcionamento dos componentes elétricos. Em caso de nao
funcionamento dos movimentos de abertura e fechamento verifique o fluxo hidraulico do trator e em caso de falha
de componentes ou do sistema procure o revendedor da semeadora mais proximo.

Abertura/Fechamento

[Descricdo

Figura 58 - Tela abertura e fechamento

Para acionar a abertura e fechamento da semeadora selecione o movimento que deseja efetuar na tela do
sistema IPS.

A) Pantdgrafo: aciona a solenoide do pantdgrafo.
B) Travas: aciona a solenoide das travas.

C) Rodado: aciona a solenoide das rodas.

D) Articular: aciona a solenoide da articulagao.

Depois de selecionar o movimento desejado acione a VCR conectada ao sistema de abertura e fechamento para
iniciar o movimento. Apos finalizado o movimento retorne a VCR para a posicdo neutra, selecione o préoximo
movimento na tela do IPS e repita os procedimentos anteriores.

Ao movimentar a semeadora certifique-se de que ndo haja pessoas, animais ou propriedade no raio de agao do
movimento.

> Sempre siga estas instrucées.
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3.11 CONFIGURACAO DE PERFIL

3.11.1 TrRocA E CRIACAO DE PERFIL

O sistema IPS permite a criacao de diferentes perfis de configuracdao que relne todos os parametros (Trator,
Semeadora, Sistema e Estatisticas); podendo ser usado como uma configuracao particular para cada cultura
plantada, especialmente quando é realizada a troca de discos dos dosadores, com um ntiimero de furos diferente,
ou o uso de diferentes tratores na mesma semeadora. Desta forma, o usuario ndo precisara ajustar todos os
parametros de configuracao sempre que for plantar uma cultura diferente ou trocar de trator.

Para criar um novo perfil, selecione o botdo de configuracdo, no formato de engrenagem na tela inicial da
aplicacao, Figura 2.

Em seguida, a tela de configuracoes sera exibida, , esta tela é dividida em 4 secoes: Trator, Semeadora, Sistema
e Estatisticas. Em qualquer uma destas 4 secoes é possivel criar um novo perfil.

Disténcia GPS—Eixo Disténcia

a
tm';(r)co cm Gpszn;az)e ‘cm

Disténcia Disténcia
Engate—-Eixo Engate-Motores

200 |em 250 |em

Teste de .
motores ‘%

Figura 59 - Tela de acesso para criacao de perfil

A) Botao para selecionar um dos perfis existentes na aplicacao, ao ser selecionado, todos os perfis existentes
serdao apresentados na janela. O perfil selecionado esta disponivel para alterar os parametros de
configuracao.

B) Botao para criar um novo perfil. Ao ser selecionado a seguinte tela ira ser exibida:

Nome do perfil
TESTE |

\
1[2]3]a]5]6[7]8[5[0]-
oWl e[R[T[u[¥]1]o[
NEDEECNEES
Z[x[c[v][s]n[M -
e [

Figura 60 - Nomeando um novo perfil

Apds nomear o novo perfil e selecionar ok, Figura 60. O novo perfil sera selecionado, sendo possivel editar e
ajustar os parametros que deseja, Figura 61.
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Perfil TESTE

Dist&ncia GPS—-Eixo Distancia
traseiro GPS—Engate

200 |em 250 |em

Disté&ncia Disté&ncia
Engate—Eixo Engate-—Motorss

200 |cm 250 |cm

Figura 61 - Tela de configuracées com novo perfil criado

Todos estes parametros serdo configurados pelos responsdveis pela instalacdo do sistema durante a entrega
técnica. As instrucdes devem ser seguidas.

A Aviso

Se ndo possui conhecimento técnico, ndo altere nenhum parametro desta tela. O sistema pode ndo funcionar ou
funcionar incorretamente se algum pardmetro nao estiver correto.

> Sempre siga estas instrucdes.

3.11.2 AraGAR PERFIL

Para acessar a tela de gerenciamento de perfil, selecione o botao “Perfil”, Figura 62:

=) ' Perfil

Trabalho Anterior

Figura 62 - Botao para tela de configuracao dos perfis da aplicacao

A seguinte tela sera exibida, Figura 63. Nela sdo exibidos todos os perfis existentes na aplicacao. Para excluir
um perfil, selecione o perfil que deseja ser excluido e em seguida selecione o botdo de apagar.
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TESTE -

BB — B
o

Figura 63 - Botdo para eliminar perfis
Logo depois, o seguinte aviso sera exibido na tela, onde o usuario pode confirmar ou cancelar a agao, Figura 64:

AN Deseja remover o perfil?

Figura 64 - Confirmacao para excluir perfil selecionado

3.11.3 ExPoRTANDO PERFIL

Para exportar o compilado de perfis para um pendrive, selecione “Exportar”’, Figura 65:

e ACUIE N [, ] EXPORTAR

Trabalho Anterior

Figura 65 - Caminho para exportar perfil

Em seguida, o seguinte aviso sera exibido, Figura 66:
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A A copia de seguranga das
configuragdes sera salva
na memoria USB. As coOpilias
de seguranca existentes
serdo sobrescritas.
Deseja continuar?

Figura 66 - Aviso de confirmacao para exportar perfil

Ao aceitar, quando concluida a exportacao, o seguinte aviso de confirmacao sera exibido, Figura 67.

Configuracdes salvas com
éxito na memdédria USB.

Figura 67 - Aviso de exportacao bem-sucedida

Todos os perfis existentes na aplicacdo serdo exportados juntos em um unico arquivo compilado. Todos os
arquivos no pendrive serdo excluidos e substituidos pelo compilado de perfis.

3.11.4 impoRrTANDO PERFIL

Para importar o compilado de perfis do pendrive, selecione o botao de “Importar”, Figura 68:

I () IMPORTAR

Trabalho Anterior

Figura 68 - Caminho para importar perfil

Em seguida, o seguinte aviso sera exibido, Figura 69:
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A As configuragdes do
trator e plantadeira
serdo sobrescritas.
Deseja continuar?

Figura 69 - Aviso de confirmacao para importar perfil

Apds aceitar e depois de concluida a importacao, o seguinte aviso de confirmacao sera exibido, Figura 70:

Configuracdes carregadas
com éxito.

Figura 70 - Aviso de importacdao bem-sucedida

Todos os perfis existentes na aplicagdao serdo excluidos e substituidos pelo compilado de perfis importado do
pendrive.

3.1 2 FIELDVIEW

3.121 ATIVACAO FIELDVIEW

Para ativacdo da chave do FieldView, clique no icone do menu inicial, Figura 71:

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.

Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente [ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

55/99

v2.2.21

Continuar

Figura 71 - Acesso ao Menu adicional

Na tela de menu adicional, clique em ativagdo do FieldView, Figura 72:

Bordadura

Figura 72 - Ativacéo do FieldView

Na tela ativacdo do FieldView, clique no campo da chave do produto, Figura 73:

Ativacao FieldView

Id do dispositivo
All

Chave da licencga

Figura 73 - Chave do produto FieldView

Insira a chave do produto na janela de digitacdo e clique em OK.
A seguinte tela de confirmacéo sera exibida, Figura 74:
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Chave do produto FieldView vélida.
Funcionalidade FieldView liberada no

sistema.
Aceitar

Figura 74 - Tela de aviso da funcionalidade do FieldView

Para confirmacéo efetiva da ativagdo, o seguinte icone serd exibido na tela de ativagao do FieldView, Figura 75:

Ativacio FieldView

Id do dispositivo

A1l

Chave da licenga

CHAVE DE ACESSO ‘

Figura 75 - Tela de ativacdo do FieldView com keypass

4 CoNFIGURACAO DE TRABALHO

4.1 CRIANDO AREA COM TAXA FIXA

Para criar uma area de trabalho com a taxa fixa, selecione o botdo de novo trabalho, Figura 76:

[5

MNowo

Trabalho

Figura 76 - Botao de novo trabalho

A seguinte tela sera exibida, Figura 77:
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|Criar e Criar S S,
Nome Nome

Taxa Fixa
150.0 kSem./ha

Mapa

| Taxa fixa fert.
0,0 - kgs/ha

Mapa fertilizante

v

g

Atributos Unidades
v s/ha v

Atributos Unidades

2 m—

Figura 77 - Tela para criacdao de um novo trabalho

A) Botao para nomear o novo trabalho. Ao ser selecionado, a seguinte tela sera exibida, Figura 78:

Nome da area

\ |
1]2]3]4fs[6f7]8 o 0]~
Q|w|e|R[T[ulv|i]o]P]
Als|p|F[GIH]J kL]
z|x|c|viB|NM]|

o CANCEAR

Figura 78 - Tela para nomear um novo trabalho

B) Botao para definicao da taxa fixa de semente por hectare ou de semente por metro, dependera de como
estiver ajustado nas configuracées de sistema, Figura 79.

Populagao de sementes

i mm) [T Sistema mm) |l Sementes/hectare
|| Sementes/metro

Figura 79 - Acesso para ajuste da unidade de medida da semeadora

Ao selecionar o botao para definir a taxa fixa de sementes, as seguintes telas poderao aparecer:
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Sementes por hectare Sementes por metro

= R -

% CANCELAR  OK

ofr]al~

X CANCELAR

i

Figura 80 - Ajuste da taxa fixa de sementes

Apds ajustar o valor de taxa fixa de sementes, Figura 80 , selecione o botao de salvar.

C) Botao para definicao da taxa fixa de fertilizante em kg/ha, Figura 81.

Kilogramas por hectare

> CANCELAR v OK

Figura 81 - Ajuste da taxa fixa de fertilizante
Apds ajustar o valor de taxa fixa de fertilizante, selecione o botdo de salvar.

O sistema IPS com base nas informacgdes de configuracao ira alertar caso o valor inserido esteja fora dos limites
permitidos. Neste caso, a seguinte tela sera exibida, Figura 82:

O sistema ndoc pode
trakbalhar com esta taxa.

Figura 82 - Aviso de taxa fora do limite de operacao
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Para alcancar a taxa desejada é possivel alterar o disco no dosador usando como referéncia a Figura 1 e atualizar
os dados na configuragao da semeadora no item 3.1.

Se o valor de taxa fixa inserido estiver proximo ao limite superior ou inferior, porém ainda dentro da faixa
permitida, um aviso com a velocidade (maxima ou minima) de operacao ira ser exibido, Figura 83 e Figura 84.

Com esta taxa, trator
deve estar, no maximo, a
6.00 Km/h. Deseja
continuar??

Figura 83 - Exemplo de aviso de velocidade maxima para o valor de taxa ajustado
[

Com esta taxa, trator
deve estar, no minimo, a
4.50 Km/h. Deseja
continuar?

Iqé':)

Figura 84 - Exemplo de aviso de velocidade minima para o valor de taxa ajustado

Clique no botao ”Sim” e um aviso de confirmagao para criacao do novo trabalho sera exibido, Figura 85. Este
aviso também sera exibido quando o usuario inserir um valor de taxa que nao esteja préximo dos limites maximos
e minimos permitido pelo sistema.

@ Deseja continuar?

Figura 85 - Aviso de confirmacao para criar nova drea
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Para editar o valor de taxa fixa inserido, ou entdo o nome da area que esta sendo criada, selecione o botao “Nao”.

4.2 CRIANDO AREA COM TAXA VARIAVEL

E possivel criar uma area com deposicdo de sementes e fertilizante a taxa variavel, onde através de um mapa
de prescricao o sistema ajusta a taxa de sementes por metro ou kg/ha de fertilizante instantaneamente.

Para isso, conecte um pendrive ao display do sistema standard ou a RCU do sistema ISOBUS, com um arquivo
de mapa de prescricao.

E possivel criar um trabalho misto, sementes a taxa variavel e fertilizante a taxa fixa, ou vice e versa.

O mapa de prescricdo devem seguir a recomendacgoes do item 4.2. As instru¢coes devem ser seguidas.

De forma andloga a criacao de area com taxa fixa item 4.1, selecione o botao de novo trabalho . O usuario sera
direcionado para a tela de criacao de um novo trabalho, nomear a nova area que sera criada, selecionar um valor
de taxa que o usuario deseja no campo de taxa fixa para sementes e fertilizante.

E necessario inserir o valor no campo de taxa fixa pois é possivel alterar entre taxa fixa e variavel durante o
plantio. Por exemplo, uma area no mapa pode estar com taxa zero, mas o usuario deseja depositar semente ou
fertilizante nela.

Recomenda-se utilizar o valor médio da taxa de prescricao do mapa no campo de taxas fixas.

Mapa sementes

Figura 86 - Botao de mapa de prescriciao

Selecione “OK” e a seguinte tela sera exibida, Figura 87. O sistema lera todos os fatores dentro do arquivo
Shapefile e os listara no campo de “atributo”. Selecione o atributo referente a taxa de sementes ou fertilizantes
propriamente dita. Selecione, ao lado, a unidade da taxa e em seguida o botao “OK”. Para o sistema ISOBUS
faca a selecao no menu estilo dropdown.

No sistema ISOBUS o nome do mapa aparecera no menu correspondente. Em seguida selecione o botao de
[{3 bl
Salvar’.
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Criar

Nome

Taxa fixa fert.
0.0 ~ kg/ha

Mapa fertilizante

prescription map.sh

Unidades
Kg/haw

Atributos
fert kg/hx

TUso de memézia

Criar

Nome

Taxa fixa sementes
0.0 - Sem./m

Mapra sementes

oo

prescription map.sh

Atributos Unidades

Figura 87 - Ajuste dos atributos do mapa de prescricao
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Caso as taxas fixas de semente ou fertilizante nao tenham sido informadas o seguinte alerta sera exibido, .

Os aviso de velocidade maxima, Figura 83, ou minima, Figura 84, poderdo aparecer na tela caso o valor que
tenha sido inserido no campo de taxa fixa esteja proximo aos limites da aplicacao. O aviso de confirmacao, sera
exibido na sequéncia.

Nos pontos fora do mapa de prescricdo o sistema IPS plantara com a taxa fixa informada nos itens 4.1 “B” e “C”.

4.3 CONTINUANDO UM TRABALHO ANTERIOR

[5

Continuar trabalho

Figura 88 - Botao continuar trabalho desabilitado

)

Figura 89 - Botao de voltar
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O botao de continuar trabalho estara desabilitado (na cor cinza), Figura 88, caso o usuario ligue o display e nao
carregue nenhum trabalho anterior.

Caso esteja com um trabalho em andamento e deseje voltar para a tela inicial, selecione o botao de “Voltar”,
Figura 89. O seguinte aviso sera exibido:
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A Tem certeza que deseja
interromper o trabalho
atual?

Sim Nao

Figura 90 - Aviso de interrupcao do trabalho atual

Ao sair da tela de trabalho o plantio serd interrompido. Todos os motores serdo desligados.

Ao selecionar aceitar, o usuario sera direcionado para a tela inicial de operacao do display. Caso o usuario deseje

retornar para o trabalho que estava em andamento, a funcao de continuar trabalho estara habilitada (em azul)
com o nome da area relacionada ao trabalho logo abaixo, Figura 93.

Continuar trabalho
TESTE

Figura 91 - Botao continuar trabalho habilitado

4.4 CARREGANDO UM TRABALHO ANTERIOR

Para carregar um trabalho anterior o usuario selecione o botdo de “Trabalho Anterior, Figura 93:

m) (19 Area

Trabalho Anterior

Figura 92 - Acesso para tela de areas existentes

A tela com todas as areas salvas na memoria do display sera exibida. Selecione a area que deseja continuar e
entao pressione o botao “Carregar”, Figura 94.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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@ Use &
14 & eSS
Area Perfil

7]

s

Figura 93 - Carregando uma area salva

O seguinte aviso de confirmacao sera exibido na tela, , ao confirmar, a area selecionada sera carregada.

Deseja carregar TESTE?

Cancelar Aceitar

Figura 94 - Aviso de confirmacao para carregar area selecionada

Selecione “Aceitar “e 0 aviso de area carregada com éxito sera exibido em seguida, . Logo depois a aplicacao
ird abrir a tela de trabalho.

@ Area carregada com sucesso!

Figura 95 - Area carregada com sucesso

4.5 APAGANDO UM TRABALHO ANTERIOR

Para apagar um trabalho anterior, pressione o botao de “Trabalho Anterior” . Na tela com as areas existentes,
selecione a area que deseja excluir, e entao pressione o botao “Apagar”, Figura 96:

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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Area Perfil

s

Figura 96 - Apagando uma area salva

O seguinte aviso de confirmacao sera exibido na tela, Figura 97:

Deseja apagar TESTE?

Cancelar Aceitar

Figura 97 - Aviso de confirmacao para apagar area selecionada

Selecione “Aceitar” e o aviso de “Trabalho apagado com éxito” sera exibido em seguida, Figura 98:

@ Trabalho apagado

Figura 98 - Aviso de trabalho apagado

4.6 VISUALIZAR E EXPORTAR O RESUMO DE UM TRABALHO ANTERIOR

O usuario pode verificar o resumo dos dados de um trabalho anterior. Para isso, pressione o botao de trabalho
anterior, , na tela com as areas existentes, selecione a area que deseja verificar o resumo de informagoes, e
entao pressione o botao “Info”.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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o @,
1) ®
Area pPerfil

Figura 99 - Exibindo resumo de informacdes de um trabalho anterior

Em seguida o seguinte quadro sera exibido na tela, Figura 100:

I?s Informacoes
[E Informagdo

Nome: WORK

Data: 29/03/2021 00:00
Taxa objetivo: 180000 s/ha
Mapa: Nenhum

Area trabalhada: 4.2 hectares
ol Médias

Velocidade: 7.2 km/h
Taxa aplicada: 282735 s/ha
Qualidade: 16.6 %
Singulacdo: 72.5 %
Duplas: 11.4 %
Falhas: 16.2 %

Figura 100 - Quadro de informacgdes de um trabalho anterior

Caso deseje, € possivel exportar a area no formato Shapefile para um pendrive. Ao clicar no botdo “Exportar”, o
seguinte aviso de confirmacgao sera exibido, Figura 101:

Os arquivos serao escritos na memaoria USB.

Deseja continuar?
Cancelar Aceitar

Figura 101 - Aviso de confirmacao para exportar os dados do arquivo

Pressione e a seguinte mensagem de confirmacao sera exibida, Figura 102:

@ Arquivos shapefile salvos com éxito na

memoria USB.

Figura 102 - Arquivos Shapefile exportados

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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4.7 BORDADURA
A funcao Bordadura cria cabeceiras internas ou externas com relagao aos limites via shapefile. Dessa forma o

sistema realizara o desligamento dos motores ao entrar na area de bordadura. Para o plantio da area de
bordadura recomenda-se utilizar o piloto automatico do trator.

Para acessar o menu da bordadura, siga a Figura 103.

v2.3.21

Continuar Trakalho

Figura 103 - Acesso ao menu Bordadura

4.7.1 MENU BORDADURA

[ ]

Bordadura

Figura 104 — Menu Bordadura

O arquivo bordadura é formado pelo grupo de poligonos criados em sequéncia de acordo com o
caminhamento em torno do talhdo, seguindo a ordem do arquivo de limites. Cada poligono é descrito em um
grupo de coordenadas usando dados latitude e longitude e determina a area coberta pela trajetoria da maquina
em virtude da largura regulada na configuracao da semeadora, veja item 3.1.

Menu Bordadura, Figura 105:

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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Nome da Bordadura
Nome do Limite
w

TLLargura Bordadura

. ITnterna

Externa

o BN

Figura 105 - Menu Bordadura
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Para correto funcionamento da fungdo bordadura as dimensées da semeadora ndo devem ser alteradas apds a
criagdo do arquivo bordadura e devem ser as mesmas do implemento. Alterar a largura do implemento apds a
criagdo do arquivo acarretard o mal funcionamento do sistema.

* Sempre siga estas instrucdes.

4.7.2 Livite GRAVAGAO

Para acessar a gravacao do limite, clique no icone abaixo, Figura 106:

CONVERSZAO E LIMITES | E BORDADURZS |

Nome da Bordadura
Nome do Limite
w

Largura Bordadura

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
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Figura 106 - Limite Gravacao

O recurso de gravacao de limite idealizado pelo IPS, permite o operador criar um limite conduzido através do
percurso tragado no contorno do talhao.

Na Figura 107, temos a interface de trabalho do menu Limite de Gravagao:

Gravar Limite 9

Carregar Limite n

Novo Limite

Limite

Deslocamento
0 m K-
Controles Informagdes

Velocidade:

0.0 EKm

A)
B)
C)

©|@
=]

Distancia:

GPS:

Invalid

i

Figura 107 - Menu gravacao do limite

Novo Limite: Nomear o novo limite a ser criado.

Carregar Limite: Carregar um Limite ja criado anteriormente, para retomar a operacao ja iniciada.
Deslocamento: Campo de deslocamento da gravacao, a partir do referénciamento da antena, ou seja,
Offset. Ao inserir algum valor de deslocamento, aparecera a opcao de direcionamento de deslocamento

(D), na janela de Informacoes, Figura 108:

Informacdes

Velocidade:
0.0 Em

Distdncia:

Gps: Invalid

LS

Figura 108 - Direcionamento de deslocamento do limite

D) Gerenciamento da gravacao: Icones para iniciar gravagao, pause e continuar.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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E) Informagoes: Janela de informacgdes sobre velocidade atual, distancia percorrido em Km e sinal de GPS.

Nome da Bordadura

Ial
Nome do Limite G ﬂ H
|%I

O -

Largura Bordadura

H = g
-Interna
Externa

Figura 109 - Aba Conversao de bordadura

A) Nome
Esse recurso permite criar a identificacao do seu arquivo

Nao utilize o mesmo nome para diferentes arquivos, cada shapefile deve ter um nome exclusivo.

B) Limite
Selecione o arquivo referente ao limite externo do talhao, seja ele arquivo proprietario do sistema IPS ou
importado via arquivo shapefile (.shp).

A extensao aceita para o reconhecimento do arquivo de limites de shapefile (.shp) (sdo necessarios 3 arquivos
todos na mesma pasta: .shp, .dbf e .shx). O arquivo precisa ter uma Unica feicao e ser do tipo linha ou
poligono.

C) Largura da Bordadura (tamanho, interno ou externo)

E possivel selecionar quantos metros é a bordadura e se a bordadura sera criada de forma interna ou externa
em relagao ao limite do talhao.

Bordadura Bordadura criada
criada INTERNA EXTFRI_\IA ao
ao limite limite

Figura 110 - Bordadura interna ou externa

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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D) Botédo pararealizar a conversao e criar a bordadura
E) Tipo de memoéria

Opcéo para alterar o tipo de memoria para acessar os arquivos de limites, sendo estas a memoria interna do
sistema ou uma memodria externa. Ex: PenDrive.

Para correto funcionamento da funcdo bordadura as dimensé6es da semeadora ndo devem ser alteradas apds a
criacdo do arquivo bordadura e devem ser as mesmas do implemento. Alterar a largura do implemento apds a
criacdo do arquivo acarretara o mal funcionamento do sistema.

* Sempre siga estas instrugdes.

Para criar o arquivo bordadura, preencha todos os campos e clique no botao de criar.

Apos clicar no icone acima e aguardar até o final da converséo, aparecera a seguinte mensagem:

LIMITES BORDADURA =)

DELETE

Conversdo conclufda com
sucesso.

Figura 111 - Converséo de bordadura concluida com sucesso

Na aba de limites / bordadura pode ser realizado todo o gerenciamento de arquivos de limites e bordaduras
geradas (Figura 112), sendo possivel acessar pela memdria interna do sistema ou uma meméria externa. EX:

PenDrive.
o

Memdria interna

E CONVERSAO |

Memdria interna

Memoria externa Memoria externa

B B

Figura 112 - Gerenciamento de limites e bordaduras

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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4.7.3 AssocCIAR BORDADURA

No menu inicial, cligue em Novo Trabalho, conforme o item 3.12;

Associe o arquivo bordadura ao novo trabalho clicando no icone m . Selecione o arquivo de bordadura
criado, item 4.7.1:

C r i a r Uso de mlemérlr.a |
Nome

WORK

Taxa fixa

150.0 kSem./ha
Mapa

Atributos Unidades

Figura 113 - Associar Bordadura

Uso de n_emi fla ‘__)

Bordadura [ el

Nome
WORK

Bordadura
Limite Talhao_ A

Figura 114 - Selecione bordadura

Apds a selecao o icone de bordadura ficara verde - confirmando a associa¢ao da bordadura ao novo
trabalho, para finalizar, clique em SALVAR.

4.7.4 PLANTANDO COM BORDADURA

O plantio da area interna deve ser realizado com a funcao de corte linha a linha ativada, veja item 7.1. Apds
finalizacao do plantio da area interna e para plantio da bordadura, o corte linha a linha deve ser desligado e o
plantio realizado utilizando o piloto automatico do trator.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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Realizar o plantio da bordadura sem utilizar o piloto automatico pode gerar sobreposicao em areas ja
plantadas.

> Sempre siga estas instrucoes.

4.8 RASTRO DO PULVERIZADOR

Funcao disponivel no sistema IPS para atuagdo com rastro do pulverizador, o sistema funciona com o
carregamento de um mapa de prescri¢cdo elaborado para a aplicacdo no trabalho vigente. Com isso, no trabalho
haver4 o direcionamento do rastro do pulverizador e consequentemente uma atuacgéo direta no plantio, sendo
uma aplicacdo de sementes com compensacao ou ndo aplicacdo de sementes para as linhas paralelas.

Em Novo Trabalho, selecione o icone de mapas adicionais e selecione o arquivo (ap6s inserir o pendrive com o
arquivo em shapefile) pelo campo “Rastro do pulveri.”,

Use de meméria

Mapas adicionais [ I

Nome
Bordadura
hd
Rastro do pulveri.
v

Atributos Unidades

~ RN

Figura 115 - Identificacdao do icone para mapas adicionais

Selecione 0 mapa de prescricdo e em sequéncia o atributo e unidade de trabalho, Erro! Fonte de referéncia
néo encontrada.:

Uss de memdria

Mapas adicionais T

Nome

Teste Rastro

Bordadura
=

Rastro do pulveri.

T.imite.shp v

Atributos Unidades

id v s/m v
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Figura 116 - Identificacdo de icone Rastro pulverizador

O icone de rastro do pulverizador ficard com uma cor verde indicando o éxito de carregamento.

A A funcionalidade do
rastro do pulverizador so
pode ser usada quando o
pulverizador & conduzido
paralelamente as linhas
de semeadura.

Figura 117 - Confirmacao de carregamento Rastro do pulverizador

Ao inserir todas as informagd@es, criar um trabalho com o rastro do pulverizador e inicia-lo, na tela operacional
IPS sera a seguinte renderizacao, Figura 118:

e Z N 5)

Figura 118 - Tela IPS com Rastro do pulverizador

A Aviso

A criagcdo dos mapas prescritivos estdo sob as responsabilidades do usudrio. O sistema IPS interpretara
conforme a criagao dos mesmos.

Sempre siga estas instrucoes.

A Aviso

A funcionalidade do rastro do pulverizador sé pode ser usada quando o pulverizador é conduzido paralelamente
as linhas de plantio.

Sempre siga estas instrucées.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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5 TESTES

5.1 TESTES DOS MOTORES

Mantenha Distancia de Eixos em Movimento

O enrolamento em eixos e cardds que estejam em rotagcdo podem causar ferimentos sérios ou morte.
Mantenha as protecoes das transmissées no lugar durante o tempo todo.

Use roupa justa apropriada.

Desligue os motores, certifique-se de que o sistema nao esteja acionado e que os motores estejam parados antes
de sejam feitos quaisquer ajustes ou limpeza de qualquer equipamento acionado pelo sistema IPS.

> Sempre siga estas instrucoes.

A aplicagao permite realizar os testes dos motores de cada linha sem que a semeadora esteja necessariamente
plantando. Para isso selecione o botao de “Teste de Motores”, Figura 119:

Oh Teste de
- motores

Figura 119 - Acesso para tela de testes de motores

A seguinte tela sera exibida, Figura 120, nela existe a barra relacionada a ECU (mddulo) e cinco barras
relacionadas aos motores 1, 2, 3, 4, 5 de cada ECU (mddulo). Lembrando que um mddulo controla até cinco
motores.

Ol Teste de Motores

e EIGIEE]E]

F1EIE el ]
Motor 1 0O v RPM"
Motor 2 0 v RPM
Motor 3 0 ~ RPM
Motor 4 0 v RPM
Motor 5 0 ~[RPM"

Figura 120 - Tela de teste dos motores

E possivel deslizar a barra da ECU (mddulo), , para selecionar a ECU desejada, esta barra variade 1 a 13
(nimero maximo de ECUs existentes para uma aplicacdo). As barras referentes aos motores significam RPM
(rotacdes por minuto), podendo ser ajustadas de 1 até 50 RPM.

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
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0
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5
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1
1
1
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Figura 121 - Selecdo do médulo e de RPM desejada nos motores

Se o usuario selecionar um niimero de modulo que ele ndo possua em seu sistema, os motores ndo serao
energizados. Por exemplo selecionar o médulo nimero 3 para um sistema de 8 linhas (somente 2 modulos).

Se o usuario quiser testar o motor da linha 13, por exemplo, ele vai selecionar o modulo (ECU) 3, motor 3.

A tabela a seguir representa todas as condicoes para teste dos motores até o total de 60 linhas.

ECU | MOTORES | LINHAS ECU |MOTORES | LINHAS |ECU| MOTORES | LINHAS
1 1 1 31 1 61
2 2 2 32 2 62
1 3 3 7 3 33 13 3 63
4 4 4 34 4 64
5 5 5 35 5 65
1 6 1 36
2 7 2 37
2 3 8 8 3 38
4 9 4 39
5 10 5 40
1 11 1 41
2 12 2 42
3 3 13 9 3 43
4 14 4 44
5 15 5 45
1 16 1 46
2 17 2 47
4 3 18 10 3 48
4 19 4 49
5 20 5 50
1 21 1 51
2 22 2 52
5 3 23 1 3 53
4 24 4 54
5 25 5 55
1 26 1 56
2 27 2 57
6 3 28 12 3 58
4 29 4 59
5 40 5 60

Tabela 1 - Relacao de médulo, motores e linhas de plantio
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6 VisuALIZACAO DO SISTEMA EM OPERACAO

6.1 ESTATISTICAS DE OPERACAO

Quando em operacao de plantio, na tela de trabalho, o sistema standard ira exibir todas as linhas da
semeadora através de retangulos com suas respectivas informacoes, . No sistema ISOBUS as linhas sao
agrupadas em secoes e podem ser visualizadas individualmente ao selecionar a estatistica e a secao desejada.

O valor percentual informado estara relacionado com o menu que o usuario tenha selecionado (indicado pela
cor azul claro) do “Menu de funcgoes para visualizacao”.

Singulagao *°"™

0,0ha

Estatisticas Singulacao °°"E]
S e
T oanscio | |88 oo m i 7 P
I 98,0% 99,0 |7 I 2 3 el M
98,0 % 97,0 % 99,0 % : : :
B conronor
99, 0% q . .
99,0 % 99,0 %
D wn @X e
0,5% 1,5%

0 —— e : > o — e e
100,0 0,0 % A& 100,0 0,0 &% Ab 100:-0- 0,0 % Ad

Figura 122 - Linhas e funcdes de visualizacao da tela de plantio ISOBUS

Os indicadores apresentados pelo sistema IPS no “Menu de funcgdes para visualizacao” sao:

e Singulacao: Resultado do calculo realizado pelo IPS para determinar se as sementes estao sendo depositadas

no espacamento ideal.
E calculado pela subtracdo da condicao ideal (100% das sementes sao depositadas exatamente no

espacamento ideal) - a porcentagem de duplas e falhas.
Singulacao = [100% - (% dupla + % falhas)].

e Duplas: Sementes depositadas a uma distancia inferior de 50% do espaco/tempo tedrico ideal para a taxa
estabelecida.

e Falhas: Sementes depositadas a uma distancia superior de 50% do espaco/tempo teodrico ideal para a taxa
estabelecida.

Para facilitar a compreensao destas estatisticas, imagine a seguinte situacao: uma linha esta plantando com
taxa fixa de 10 sementes por metro.

Dessa maneira a cada 10 centimetros uma semente deve ser depositada no solo, (1 m =100cm -> 10
sementes /1 m = 10 sementes / 100 cm = 1 semente a cada 10 cm). Porém, pode acontecer de 2 sementes
serem depositadas no mesmo ponto, ou inclusive nenhuma semente ser depositada.

Diante disso pode-se classificar a deposicao de sementes das seguintes maneiras:

A imagem a seguir, Figura 123, exemplifica todos esses conceitos:
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B8 Ponto ideal para a semente cair
M Critério de qualidade

Intervalo de 50% apds ponto
ideal

5

Figura 123 - Exemplo de casos com falhas, duplas, singulacao e qualidade

Situacao Falhas Duplas | Singulacdo | Qualidade
1 0% 20% 80% 100%
2 20% 0% 80% 100%
3 20% 20% 60% 100%
4 0% 0% 100% 80%
5 0% 0% 100% 100%

Tabela 2 - Relagcao entre falhas, duplas, singulacao e qualidade

e Qualidade: Relagao entre as sementes que estao sendo depositadas dentro de um intervalo de + 15% do
espaco/tempo ideal para a taxa selecionada pelo usuario. O valor de + 15% pode ser ajustado seguindo o
item 3.7.

e Sementes: Representa a taxa de sementes depositada para cada linha.
e RPM: Representa a rotacdo em RPM (rotacoes por minuto) de cada motor de linha.

e Fertilizante: Exibe as se¢des de fertilizante e seu status.
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6.2 VISUALIZAGAO DE SENSORES ADICIONAIS

E possivel visualizar os status dos sensores adicionados do sistema. Para a visualizacdo dos sensores
adicionais, selecione o seguinte botao na tela de trabalho, Figura 124:

—n
=> E
Sensores

Figura 124 - Caminho para visualizacao de sensores adicionais

Em seguida a seguinte tela sera exibida, Figura 125:

|_f1_|"* izal \_‘i_l”" UP"C*LE

7

Figura 125 - Visualizacdo de sensor analégico adicionado

E possivel alterar a secao de visualizagao caso o sensor adicionado seja analdgico, digital ou de frequéncia. As
imagens a seguir, e , mostram as outras telas de visualizagao de sensores digital e de frequéncia:

UL

Frequéncia

Analégico

Figura 126 - Visualizacao de sensor digital adicionado
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N4 L
Analégico Digital Frequéncia

POWERBOX 3640 RPM

@

1rs

Figura 127 - Visualizacao de sensor de frequéncia adicionado

6.3 sTATUS DO SINAL GNSS

O status do sinal GNSS estara sinalizado em todas as telas de trabalho.

Figura 128 - Indicacdo do status do GNSS

O status de sinal GNSS estara na cor verde quando o sinal de GNSS for reconhecido e a descricao do tipo de
sinal, DGPS (sinal sem correcao) ou RTX (sinal corrigido) sera exibida no icone, Figura 129.

DGPS
H

‘(\:\:
H RTK
Figura 129 - Status de sinal GNSS reconhecido

Se o sistema nao reconhecer o sinal GNSS, uma mensagem de alerta sera exibida para o usuario item 0 e
também estara sinalizado, como indica a imagem a seguir, Figura 130:

Mo GPS

*

Figura 130 - Sem sinal GNSS
Em caso de perda do sinal de GNSS é possivel seguir o plantio por meio da simulacao de velocidade, item 3.5
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6.4 STATUS DO SENSOR DE LEVANTE

O status do sensor de levante estara sinalizado em todas as telas da area de trabalho.

— P e 0,0ha
Estatisticas

Ig.,.m.w 28

98, 0% 99,0

@ OCUAL TOADE

99, 0%

oy [ —

0,5% 1,5

TAXA MANUALKSZNE VELOCIOADIKSZN PPS

180.0 | 2.0

Figura 131 - Indicacao do status do sensor de levante
A seta para cima e o trator vermelho, significam que implemento esta levantado.

A seta para baixo e o trator verde, significam que o implemento esta abaixado.

0.0ha 0.0ha
A

Figura 132 - Indicacdo do sensor de levante da semeadora

Caso o indicador nao represente a posicao real da semeadora verifiqgue a configuracao no item 3.2 e o status
da fiacao e do sensor.

6.5 VELOCIDADE DO TRATOR

A janela com a sinalizagcao da velocidade do trator esta indicada na figura a seguir, Figura 133:

- Estatisticas ™

I oo | [88 rm e

98, 0% 99,0

Figura 133 - Indicador de velocidade do trator
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Quando o sinal de GNSS for de qualidade, veja item 6.3, a velocidade apresentada na tela sera a velocidade
coletada da antena do GNSS. Caso o sinal seja perdido é possivel simular a velocidade de deslocamento, veja
item 3.5..

Durante a simulacao a velocidade indicada nao é a real velocidade de deslocamento e sim a velocidade
selecionada pelo usuario no item 6.3. Nesse caso o simbolo de status do sinal GNSS, item 6.3 mudara para a
cor vermelha com a abreviagao “Simul.” acima do mesmo.

Opere o trator a mesma velocidade selecionada na . Caso contrdrio, a distribuicdo de sementes no solo ndao
correspondera ao valor configurado e o plantio ficara irregular.

Variagées de velocidade fardo que os resultados exibidos na tela de trabalho ndo sejam vdlidos, pois estarao
baseados na velocidade ajustada de simulagao.

As funcoes de corte automatico, compensacao de curva e mapeamento estardo automaticamente desabilitadas.

> Sempre siga estas instrucdes.

6.6 VISUALIZAGAO DO SISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS

E possivel visualizar os status do sistema de molas pneumaticas durante o plantio. Para a visualizacao do
sistema de molas pneumaticas, selecione o seguinte botdo na tela de trabalho, Figura 134:

Figura 134 - Caminho para visualizacao do sistema de molas pneumaticas

Em seguida a seguinte tela sera exibida, Figura 135:

Status Molas

Pressao Status
| Depésito 0,0 bar compressor
| Secéao Vvalvula

| central 0,0 pap Central -
Esquerda 0,0 Bap  Fsquerda -
pDireita 0,0 BaF |Pireita -
|

Externa Externa ‘
Esquerda 0,0 - Esquerda _

Externa Externa
Direita 0,0 - Direita -

Figura 135 - Visualizacao do sistema de molas pneumaticas

E possivel visualizar as pressoes de cada secdo do sistema e o status de cada componente.
O significado de cada status é descrito abaixo.

e On: Ligado

e Off: Desligado

e Inf: Inflando

e Desf: Desinflando
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Também é possivel acessar e alterar as pressoes das se¢oes de molas do sistema por meio do botdo de

configuragao no canto direito superior da tela.

7 FUNCOES DO SISTEMA EM OPERACAO

7.1 HABILITAR/DESABILITAR CORTE AUTOMATICO DE LINHAS

Para habilitar o corte automatico linha a linha o usuario deve selecionar o seguinte botao, Figura 136:

7= Z 3 0,0ha
M Estatisticas

I Tocnscio | (B ssem e

98, 0% 99,0

@ OUALTOADE \
99, 0%

@ ODUFLAS w FALMAY
0,5% 1,5%
L U )

TAXA MANUAL REJRE  veLOC10A0C RRAN INVALID
100,0] 0,0 & A

Figura 136 - Botao habilitar/desabilitar corte

Botao de corte Estado

ﬂ Corte automatico ligado
il

1 - .
uu.!!-!* Corte automatico desligado

Corte automatico desativado

T devido a perda da corregao do
U,‘-r""' sinal de GNSS ou modo de
'””I" simulacao de velocidade ligado

Tabela 3 - Funcao corte

Quando acionado, o corte automatico desligara as linhas em caso de sobreposicao e as religara
automaticamente. Para o uso correto do sistema veja o item 9.1.
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Para o correto funcionamento do sistema a calibracao do corte automatico deve ser realizada conforme descrito
no item 3.1.

> Sempre siga estas instrucdes.

7.2 PROCEDIMENTO PARA CARREGAR O DISCO DE SEMENTES

A funcao de carregamento de discos é utilizada quando o plantio é iniciado pela primeira vez ou interrompido
durante o trabalho e a turbina de vacuo é desligada. Esta funcao aciona os motores elétricos por uma volta,
fazendo com que os orificios sejam preenchidos com sementes. Para o correto funcionamento, a turbina de
vacuo deve estar acionada e a pressao de vacuo deve ser a recomendada pelo fabricante da semeadora.

Figura 137 - Botdao para carregamento dos discos

Apos selecionado, os motores serdo acionados por uma volta completa dos discos, durante o processo o botao
mudara para a imagem abaixo, e quando finalizado retornara ao estado acima.

Figura 138 - Botdao de carregamentos dos discos acionado

7.3 ALTERACAO DA TAXA FIXA

Durante o plantio, é possivel alterar a taxa fixa de aplicacao de sementes. O valor de taxa fixa podera ser
configurado com a unidade de sementes por hectare [s/ha)], sementes por metro [s/m] ou quilo sementes por
metro [ks/m] (milhar de sementes por metro), conforme item 4.1.

Para alteragao da taxa fixa selecione o seguinte botao na tela de trabalho, Figura 139:

-, o ,Oha
Estatisticas

98, 0% 99,0

AXA PANUAL VELOC 1oA0 UM INVALID

100,0|] 0,0 ' & A

Figura 139 - Botao para alteracao da taxa fixa
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Logo depois, a seguinte tela sera exibida, Figura 140:

Sementes por metro
| 10.0 \

7|89
4|5]6]

0]. ||

X CANCELAR v OK

Figura 140 - Ajuste da taxa fixa em operacao

Informe a nova taxa fixa e selecione OK.

7.4 HABILITAR/DESABILITAR MODO DE TAXA VARIAVEL

E possivel alternar entre a taxa variavel e taxa fixa de deposicao de sementes ou fertilizante durante o trabalho.

No modo taxa variavel, o sistema ira aplicar uma taxa de sementes ou fertilizante seguindo o mapa de
prescricao selecionado no sistema IPS, vide item 4.2. J4 no modo taxa fixa a quantidade de sementes e
fertilizante € a mesma para toda a area, vide item 4.1.

No sistema ISOBUS a alteracao de taxas pode ser feita na tela de trabalho clicando no seguinte botao,

| ME

B |

0,5% 1,5%
\ TAXA VAR VELOCIDADIRMZN  RTK Sl [ TAXA VAR, “ooc toace N II'VAIDV“
150.0 7.2 100,00 0,0 % ~Abs

Figura 141 - Alteracao taxa fixa e variavel ISOBUS

7.5 COMPENSAGAO EM CURVA

Durante o plantio o sistema IPS identifica as manobras em curva do trator e realiza o ajuste de deposicao de
sementes de forma automatica, linha a linha, para que a taxa de sementes se mantenha a mesma tanto na
parte interna, distancia horizontal de deslocamento menor, quando externa da semeadora, distancia horizontal
de deslocamento maior.

Nenhuma acao por parte do operador é necessaria e o sistema atua de forma automatica e constante desde
que haja sinal de GNSS disponivel, veja item 6.3. Para seu correto funcionamento realize as configuracées dos
itens 3.1 e 2.2 de forma precisa.
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8 ALERTAS DO SISTEMA

O sistema IPS controla o status de seus componentes e dos subsistemas da fabricante da semeadora (abertura
e fechamento e molas pneumaticas), emitindo sinais sonoros e visuais em caso de erro ou parametros fora do

especificado.

Sempre verifique a causa raiz dos erros emitidos pelo sistema IPS. Ignorar erros e alertas pode causar danos
materiais, fisicos e/ou a qualidade do plantio.

> Sempre siga estas instrucdes.

8.1 Fanase SOLUGOES

Caso o sistema IPS apresente algum problema de funcionamento, verifique as provaveis causas e solugoes.
Caso as correcoes sugeridas nao sejam suficientes, entre em contato com o Servico Autorizado da fabricante

da semeadora.

SISTEMA IPS
FALHA / ERRO CAUSA SOLUCOES
Erro no tubo de sementes Falta de sementes no Verifique o tubo de sementes
dosador or. . .
Verifique o vacuo da linha
Tubo de descida entupido Desentupa o tubo de descida
Leitura incorreta Limpe o sensor de sementes
Alinhe o sensor de sementes
Verifique a fiagao
Erro no motor Resisténcia no dosador Desmonte e limpe o dosador
1 Aplique grafite no disco
%o Ajuste o singulador e extrator
A Verifique o alinhamento do motor e
dosador
SEMPRE VERIFIQUE O MOTOR
ANTES DE APAGAR O ERRO. Verifique se nao ha contato entre o
RISCO DE DANO PERMANENTE eixo do motor e o dosador
AO SISTEMA. Leitura incorreta Verifique a integridade da fiacao
Clicar no icone da linha para religar Verifique a presenca de objetos
0 motor
estranhos nos conectores
Erro conexao ECU Falta de alimentagao 12 V Ligue a chave geral da PowerBox
Verifique a integridade da fiacao

© A Robert Bosch LTDA reserva todos os direitos, incluindo no caso de direitos de propriedade industrial.
Reservamos todos os direitos de exclusdo, como cdpia e transmissao a terceiros.
Liberado por CVO/ENS-LA



Bosch — Solucéo de Plantio Inteligente

ISOBUS V3.0.1| 23/04/2024

Atencao!

A O plantio foi interrompido!
N&o ha comunicacido com as ECU's.
Verifique a conexao dos cabos.
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Verifique a tensao da bateria do trator

Interrupgao da conexao

Verifique a conexao dos cabos
WH:TRACTOR/SEEDER

Verifique a conexao dos cabos das
ECUs

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Alta rotacao PowerBox

Atencgao!

0 sensor POWERBOX 1 esta acima
do limite de operagao.

/N

Rotacao ideal da PowerBox de
6000~6500 RPM a 2000 RPM do
motor do trator

Alta vazao sistema
hidraulico

Verifique o ajuste de fluxo hidraulico
do trator

Baixa rotacao PowerBox

Atencao!

O sensor POWERBOX1 esta abaixo
do limite de operagao.

/N

Rotacao ideal da PowerBox de
6000~6500 RPM.

Baixa vazao sistema
hidraulico

Rompimento da correia

Afrouxamento da porca
alternador

Verificar a conexao das mangueiras

Verifique o ajuste de fluxo hidraulico
do trator

Verifiqgue a causa raiz do rompimento
e troque a correia

Verifique a causa raiz do
afrouxamento

Falha de comunicagao com GNSS

Atencao!

A 0O plantio foi interrompida!
Nao ha comunicagao com o GPS.
Verifique a conexao dos cabos.

Desconexao conversor
RS-232

Interrupcao da conexao

Configuracao GNSS
incorreta

Verifiqgue se LED do conversor RS-
232 esta verde

Verifique a conexao dos pinos do
conversor

Verifique se o cabo WH:TRACTOR
esta conectado na antena GNSS do
trator

Verifique se o Fusivel F1, F2 ou F3
nao esta queimado no WH:
TRACTOR

Verifique a configuracao da antena
Taxa: 38400kps.
Mensagens NMEA: GGA, VTG

Frequéncia: 10Hz

SUBSISTEMA DE FERTILIZANTES
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FALHA / ERRO

CAUSA

SOLUCOES

Erro valvula proporcional

Atencgao!
Problema de acionamento da valvula proporcional
A da se¢ao 1. O controle de fertilizante fai
desabilitado.

Verifique as conexdes elétricas e confirme abaixo.

Interrupgao da conexao

Falha na valvula solenoide

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Verifique o funcionamento da valvula
solenoide

Baixa rotagao fertilizante

Atencao!

Baixa rotacao detectada na segao 1.

Verifique o circuito hidraulico.

Baixa vazao sistema
hidraulico

Falha na valvula solenoide

Verifique a conexao das mangueiras

Verifique o ajuste de fluxo hidraulico
do trator

Verifiqgue o funcionamento do
solenoide do motor hidraulico

Verifique o funcionamento do
solenoide do motor hidraulico

Rotagao acima do normal

Atencgao!

Problema detectado na secao 1: rotagio acima do
A 1ormal. 0 controle de fertilizante foi desabilitado,

Verifique as conexoes elétricas e confirme abaixo.

Interrupcao da conexao

Falha na valvula solenoide

Alta vazao sistema
hidraulico

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Verifique o funcionamento da valvula

Verifique o ajuste de fluxo hidraulico
do trator

Curto valvula proporcional

Atencgao!

Curto-circuito na valvula proporcional da secao 1.
Ao controle de fertilizante foi desabilitado.

Verifigue as conexdes elétricas e confirme abaixo.

Interrupcao da conexao

Verifique as conexodes elétricas da
valvula

Verifique a fiacdo da valvula

Erro rotacao fertilizante

Atencao!

Prablema de rolagao detectado na seqio 1,
Ao controle de fertilizante foi desahilitado.

Verifigue o circuito hidraulico e o
sensor de rotagao e confirme abaixo

Fluxo hidraulico incorreto

Erro de leitura

Verifique a conexao das mangueiras

Verifiqgue o funcionamento do
solenoide motor hidraulico

Verifique a integridade da fiacao do
sensor de rotacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

SUBSISTEMA DE MOLAS PNEUMATICAS

FALHA/ERRO

CAUSA

SOLUCOES

Erro valvula pneumatica

Atencao!

Problema detectado no acionamento:
A\ vaivula preumatica da secao central

0 controle de molas pneumaticas foi desabilitado.
Verifique as conexdes elétricas e confirme abaixo.

Interrupcao da conexao

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Curto valvula pneumatica

Interrupcao da conexao

Verifique a integridade da fiacao
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Atencao!

Curto-circuito detectado:
A Valvula pneumatica da segéo central

O controle de molas pneumaticas foi desabilitado.
Verifique as conexbes elétricas e confirme abaixo.

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Erro acionamento relé compressor

Atencao!

Problema detectado no acionamento:
A\ Relé do compressor

0 controle de molas pneumaticas foi desabilitado.
Verifique as conexdes elétricas e confirme abaixo.

Interrupgao da conexao

Verifique a conexao elétrica do
compressor de ar

Erro de pressurizacao

Vazamento de ar

Verifique a presenca de vazamentos
de ar nos componentes

Atencao!
A Falha de pressurizacao:Secao Central

0 controle de molas pneumaticas foi desabilitado.
Verifique as conexies elétricas e confirme abaixo.

Baixo rendimento
compressor

Verifique o funcionamento do
compressor

Interrupcao da conexao

Verifiqgue a conexao elétrica do
compressor de ar

Erro transdutor de pressao

Atencao!

Problema detectado no transdutor de pressao:
A Reservatério de Ar

Interrupcao da conexao

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

0 controle de maolas pneumaticas foi desabilitado.
Verifique as conexbes elétricas.

Erro transdutor

Verifiqgue o funcionamento do
transdutor

Erro despressurizacao

Atencao!

A Falha de despressurizacao:Secao Central

Interrupgao da conexao

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

O controle de molas pneumaticas foi d i
Verifique as conexdes elétricas e confirme abaixo.

Erro valvula de
despressurizagao

Verifique o funcionamento da valvula

SUBSIS

TEMA DE ABERTURA E FECHAMENTO

FALHA/ERRO

CAUSA

SOLUCOES

Erro abertura e fechamento

Atencao!

Problema de acionamento detectado:
A\ solendide 1 de abertura e fechamento

Verifique as conexbes elétricas e confirme abaixo.

Interrupgao da conexao

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Erro solenoide

Verifique o funcionamento do
solenoide

Curto abertura e fechamento

Atencao!

Curto-circuito detectado:
A\ solenside 1 de abertura e fechamento,

Verifique as conexbes elétricas e confirme abaixo.

Interrupcao da conexao

Verifique a integridade da fiacao

Verifique a presenca de objetos
estranhos nos conectores

Erro solenoide

Verifique o funcionamento do
solenoide

Tabela 4 - Tabela de erros e solucoes
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8.2 ALERTAS DE ESTATISTICAS

Durante o trabalho o sistema IPS comunica o estado das linhas de plantio por meio de cores e alertas que
estao descritos na seguinte tabela:

iCONE DA LINHA ESTADO

STANDARD ISOBUS

Linha ou secao sem dados de estatistica, plantio recém
iniciado, o sistema ainda nao contou sementes suficientes
para atualizar as estatisticas.

Linha ou se¢ao desligada automaticamente pelo corte de
linhas automatico. Vide item 3.3.

1 Linha ou se¢ao com valor de indicador bom, de acordo com
os valores ajustados nas configuragoes de estatisticas.
Veja o item 3.4.

Linha ou secao com valor de indicador intermediario, de
acordo com os valores ajustados nas configuragoes de
estatisticas. Veja o item 3.4.

Linha ou se¢ao com valor de indicador ruim, de acordo com
os valores ajustados nas configuragdes de estatisticas.
Veja o item .

Linha ou sec¢ao desligada manualmente pelo operador.

A 0 plantio foi interrompido!
Nao ha comunicagdo com o GPS,

! Erro motor. Veja o item 8.1.
Verifique a conexao dos cabos,

A

Atencgao!

A O plantio foi interrompido!
Nao ha comunicagao com as ECU's.
Verifique a conexao dos cabos.

Erro no tubo de sementes. Veja o item 8.1.

Alerta de linha com parametros fora da média (ISOBUS).
Veja o item 8.16.1

Tabela 5 - Alertas de estatisticas
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8.3 ALERTAS SONOROS

A seguinte tabela é relacionada aos alertas sonoros do sistema IPS.
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Linha de

Alto
semente

Mensagem
de “Erro no
tubo de
sementes”
recebida

Longo

Tubo de
sementes
blogueado

Apenas uma vez

9 PROCEDIMENTOS

Tabela 6 - Alertas sonoros

9.1 UsO DO CORTE AUTOMATICO

A funcao do corte automatico desliga automaticamente e individualmente os motores elétricos que estdao em
uma area previamente plantada. A funcao foi desenvolvida para facilitar o processo de plantio e evitar a
sobreposicao de sementes, gerando economia de insumos e otimizacao do plantio.

Sempre utilize a fungdo de corte automatico durante o plantio, veja item 6.1.

Abaixo estao dispostas situacées em que a funcao do corte automatico é ativada.

9.1.1 MANOBRA LATERAL

Durante o plantio muitas vezes é necessario realizar manobras para desviar de obstaculos como arvores e
postes. Ao realizar a manobra em direcao a area ja plantada o sistema automaticamente desativa os motores e
garante a nao sobreposicao de sementes. Ja quando a maquina retorna ao tracado correto os motores sao

automaticamente religados.

9.1.2 CRUZAMENTO BORDADURA

Para que o sistema de corte automatico atue nas bordaduras as mesmas devem estar previamente plantadas

utilizando o sistema IPS.

9.1.21 CRUZAMENTO DA BORDADURA PLANTANDO

Ao cruzar a bordadura durante o plantio o sistema ira desligar os motores conforme estes adentram a regiao ja

plantada, os indicadores na tela de trabalho irao mudar para a cor verde escura, veja item 8.2.

Mantenha semeadora abaixada e plantando a velocidade constante até que todos os indicadores da tela de
trabalho mudem de cor. As instrucdes devem ser seguidas.

9.1.2.2 CRUZAMENTO DA BORDADURA MANOBRANDO

Para voltar a plantar apds o cruzamento com a bordadura, ou no inicio do plantio, os motores irdo religar
conforme entram na regiao que ainda nao foi plantada. Os indicadores na tela de trabalho irdo mudar da cor
verde escura para a cor anterior, vide item 8.2.
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Mantenha semeadora abaixada e plantando a velocidade constante até que todos os indicadores da tela de
trabalho mudem de cor. As instrugées devem ser seguidas.

9.2 RETOMANDO PLANTIO COM MAQUINA PARADA

Caso o plantio seja interrompido, siga as instrucdes a seguir para garantir o melhor desempenho:

9.2.1 RETOMANDO PLANTIO EM MEIO A UMA PASSADA

Levante a semeadora e realize uma manobra em marcha ré de no minimo 3 m para obter um bom resultado,
Figura 142. Inicie o movimento para frente até a velocidade de plantio enquanto abaixa a semeadora,
mantenha a velocidade constante. O sistema ira calcular o momento exato de religar os motores para obter um
plantio sem sobreposicao ou falhas.

Figura 142 - Retomando plantio em meio a uma passada

9.2.2 RETOMANDO PLANTIO EM MEIO A CABECEIRA

Levante a semeadora e realize uma manobra em marcha ré de no minimo 3 m para obter um bom resultado.
Inicie o movimento para frente até a velocidade de plantio enquanto abaixa a semeadora, mantenha a
velocidade constante. O sistema ira calcular o momento exato de religar os motores elétricos para obter um
plantio sem sobreposicao ou falhas.

9.2.3 RETOMANDO PLANTIO COM PERDA DE VACUO

Caso haja perda de vacuo, pare a semeadora e realize a inspecao e a manutencao necessaria. Para retomar o
plantio, use a funcao de Preenchimento de Disco, detalhada na secao 7.2, e em seguida retome o plantio
conforme a item 9.2.1.
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9.2.4 PROCEDIMENTO DE MANOBRA DURANTE PLANTIO
No caso de curvas e contorno de obstaculos como postes e arvores, o sistema ird manter o espacamento

uniforme entre as sementes e realizar o desligamento automatico de linhas caso a funcao esteja ativada, veja
itens 7.1 e 7.5.

9.3 INSTALAGAO DA POWERBOX - AVISOS

Atente as recomendacoes para instalacao da PowerBox e aos requisitos minimos do trator para o correto
funcionamento do sistema. A instalagao deve ser realizada por pessoal treinado e seguindo as orientagdes para
evitar danos pessoais e a propriedade.

Certifique-se de que ndo haja fluxo de dleo antes da conexdo ou desconexao das mangueiras hidraulicas. Deixar
de realizar a verificagdo antes de conectar ou desconectar as mangueiras a VCR pode resultar em lesées

pessoais ou danos ao equipamento.

> Sempre siga estas instrucoes.

Evite possiveis lesées fisicas. Desconecte o cabo-terra (-) da bateria antes de qualquer reparacao elétrica.
Nao modifique, adicione ou troque componentes da PowerBox por itens nao originais.

> Sempre siga estas instrucdes.

Manuseio de Baterias com Seguranga

CUIDADO: o gds contido na bateria pode explodir. Mantenha faiscas e chamas longe das baterias. Use uma
lanterna para verificar o nivel de eletrdlito da bateria.

Nunca verifique a carga da bateria colocando um objeto de metal através dos polos. Use um voltimetro.
Sempre remova o grampo aterrado (-) da bateria primeiro e reconecte-o por ultimo.

Acido sulfdrico do eletrdlito da bateria é venenoso e forte o suficiente para queimar a pele, fazer buracos nas
roupas e causar cegueira se respingado nos olhos.

Evite riscos:

« Carregando as baterias em drea bem ventilada e fora da PowerBox
« Usando protecdo para os olhos e luvas de borracha

« Evitando o uso de pressao de ar para limpar as baterias

« Evitando respirar os gases quando adicionar eletrdlito na bateria

« Evitando derramar ou pingar o eletrdlito

Se o dcido respingar na pele ou nos olhos:

1. Lave a pele com dgua corrente.
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2. Aplique bicarbonato de sddio ou cal na drea atingida para neutralizar os dcidos.
3. Lave os olhos com dgua por 15-40 minutos.

4. Procure assisténcia médica imediatamente.

Em caso de ingestao do acido:
1. Nao induza o vomito.
2. Procure assisténcia médica imediatamente.

> Sempre siga estas instrucdes.

9.3.1 INSTALACAO DA POWERBOX — SISTEMA ELETRICO

A PowerBox é responsavel pela geracao e armazenamento de energia elétrica para os motores do sistema IPS,
ao fim do uso do sistema IPS lembre-se de desligar a chave geral da PowerBox, Figura 143. Um alerta sonoro
sera emitido pela PowerBox nos casos a seguir:

e Telado IPS ligada e chave geral da PowerBox desligada
e Tela do IPS desligada e a chave geral ligada

Figura 143 - Chave geral PowerBox

Utilize duas baterias automotivas idénticas de 45 Ah ou 50 Ah livres de manutencao na PowerBox.

Nao realize conexdes elétricas nas baterias da PowerBox.

Evite curtos, sempre desconecte o cabo negativo das baterias durante a manutengao de quaisquer componentes
da PowerBox.

Nao realize transferéncia de carga. Opte pela carga lenta das baterias.
Nao mistures marcas, modelos ou especificagcdes de baterias diferentes na PowerBox.

> Sempre siga estas instrucdes.

Evite possiveis lesées fisicas. Desconecte o cabo-terra (-) da bateria antes de qualquer reparacao elétrica.
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Nao modifique, adicione ou troque componentes da PowerBox por itens ndo originais.

> Sempre siga estas instrucées.

9.3.2 INSTALAGAO DA POWERBOX - SISTEMA HIDRAULICO

A PowerBox depende do sistema hidraulico do trator para geracao da energia elétrica por meio de um motor
hidraulico e um alternador. Atente as especificagdes minimas exigidas do trator para o correto funcionamento
do sistema.

Especificacdes minimas do sistema hidraulico:

COMPONENTE ESPECIFICACAO
Vazao hidraulica do trator Minimo 20 LPM
Pressdao maxima de operacao 250 bar
Conexoes hidraulicas 1 VCR (conexao ao bloco

hidraulico) com funcao flutuacao

1 retorno livre a tanque

Mangueira de pressao G1/2" DN 12 mm
Mangueira de retorno G1/2" DN 19 mm
Mangueira dreno M12x1,5 DN 10 com fluxo livre

Tabela 7 - Especificacdes sistema hidraulico

Certifique-se de que ndo haja fluxo de dleo antes da conexdo ou desconexdo das mangueiras hidraulicas. Deixar
de realizar a verificagao antes de conectar ou desconectar as mangueiras a VCR pode resultar em lesées
pessoais ou danos ao equipamento. Indica uma situagdo perigosa na qual o usudrio deve proceder conforme
observado.

> Sempre siga estas instrucées.

Pressdo maxima 250 bar.

Conecte o dreno diretamente ao retorno livre do trator. Consulte o manual do trator.
Néo conecte o dreno ao retorno do motor. Risco de danificar o componente.
Ao desligar o motor da PowerBox use a fungdo flutuacdo da VCR.

> Sempre siga estas instrucdes.
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9.4 INSTALAGAO DA ANTENA GNSS

A instalacao da antena GNSS deve ser realizada seguindo as recomendagoes do manual de instalacao do
fabricante do equipamento. Para maior precisao do sistema IPS recomenda-se instalar a antena GNSS o mais
a frente possivel do eixo traseiro do trator, seguindo a linha central do equipamento.

9.5 SEPARACAO / UNIAO DE SEMEADORAS TANDEM

Ao realizar a separacao / uniao de semeadoras estilo tandem atende aos seguintes pontos na hora de
desconectar e reconectar o sistema IPS e sempre siga as orientagdes de seguranga.

e Os conectores devem ser posicionados em local seguro e de facil acesso, podem ser fixados com
cintas plasticas (ndao o deixe com curvas fechadas e muito apertadas com cintas plasticas),

e Chicote WH Main CAN deve ser conectado no chicote WH Distributor e iniciar as conexoes com a ECU
1 apods a ECU 3 deve utilizar o chicote WH CAN Extension 6 para comunicacdao com a segunda
magquina,

e Linhas de plantio: Quando unir duas maquinas de 13 linhas, as linhas 14 e 15 da secao 3 estardo na
segunda maquina. Inicie a montagem das linhas 11 12 e 13 na maquina 1 e acomode de forma segura
o chicote das linhas 14 e 15 facilitando a desmontagem para a separacao das maquinas,

e Garanta que o chicote nao retera agua e fertilizante durante periodos de inatividade, o que poderia
causar corrosao e mal funcionamento do sistema,

e Atentar para a montagem dos chicotes proximos a partes moveis, evitando contatos que possam
danificar os chicotes,

e Utilize vaselina em pasta nas vedacoes dos conectores para facilitar a montagem/desmontagem e
melhorar a vedacao,

e Realize a configuracao da vazao hidraulica deixando a rotacdao da PowerBox entre 6000 ~6500 RPM,

¢ Antes de iniciar o plantio, com vacuo desligado realize o teste de motores ou ligue em modulo de
simulagao de velocidade para verificar todos os motores em funcionamento, veja item 0

9.6 CONEXAO ISOBUS

O sistema IPS ISOBUS deve ser utilizado em tratores que contenham terminais virtuais certificados pela AEF e
porta IBBC (Implement Bus Breakaway Connector) dedicada.

Bosch ndo fornece solugées para compartilhamento da porta IBBC com outros sistemas /implementos.

9.7 ACESSO A PORTA USB

A porta USB do sistema standard pode ser encontrada proximo ao display do sistema IPS. Para o sistema
ISOBUS a porta encontra-se no modulo de controle RCU. Para acessar a porta USB remova a tampa protetora
usando uma moeda ou objeto nao pontiagudo para liberar as 4 travas. Apds o uso da porta USB reinstale a
tampa.
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Para o correto funcionamento do sistema utilize pendrives de qualidade e atente as demandas dos arquivos a

seguir.

Para primeiro uso do pendrive o mesmo deve ser formatado em FAT32 e ter capacidade maxima de 32 Gb. Utilize
um pendrive exclusivo para transferéncia de dados. As instrugées devem ser seguidas.

TOPICO

STANDARD

ISOBUS

Nome arquivos shp, dbf, shx

Todos os arquivos devem ter o
mesmo nome sem caracteres
especiais

Todos os arquivos devem ter o
mesmo nome sem caracteres
especiais

Multiplos arquivos em um
pendrive

Sim. Nao é necessario salvar
arquivos comuns a uma area em
pastas compactadas

Sim. Nao é necessario salvar
arquivos comuns a uma area em
pastas compactadas

Ndmero maximo de arquivos

Maximo admissivel pela memoaria

15 arquivos

Tabela 8 - Especificagdes arquivos de prescricao

9.9 CONFIGURAGCAO DIMENSOES DA SEMEADORA NO PILOTO AUTOMATICO

A correta configuragéo das dimensdes da semeadora no piloto automéatico do trator € essencial para o
funcionamento do sistema IPS. Informar larguras diferentes da largura Gtil da semeadora ou a presenca de
desalinhamentos entre o trator/semeadora podem acarretar mal funcionamento do corte e do sistema em geral.
As configuracdes de dimensao do trator e semeadora devem ser feitas seguindo os itens 3.1 e 1.1.
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10 CUIDADO E MANUTENCAO

Prdtica de Manutencdo Segura

Compreenda o procedimento de manutengao antes de executar qualquer trabalho. Mantenha a drea de trabalho
limpa e seca.

Nunca lubrifique, ajuste ou faca manutengdao na maquina quando esta estiver em movimento. Mantenha maos,
pés e vestimentas longe de pecas acionadas por poténcia elétrica ou hidrdulica. Desengate todas as fontes de
poténcia, e opere os controles para aliviar a pressao.

Baixe o equipamento até ao solo. Desligue o motor. Remova a chave. Permita que a maquina arrefega.

Apoie de forma segura quaisquer elementos da maquina que tenham que ser levantados para que a manutencdo
possa ser feita.

Mantenha todas as pecas em bom estado e adequadamente instaladas. Repare danos imediatamente. Substitua
as pecas gastas ou partidas. Remova quaisquer acumulos de graxa, dleo ou detritos.

Desligue o cabo terra da bateria (-) antes de fazer quaisquer ajustes nos sistemas elétricos ou antes de soldar na
mdquina.

Desligue o conjunto de cabos de ligacdo do trator e de todos os moddulos da semeadora antes de fazer
manutengao nos componentes do sistema elétrico ou antes de soldar na maquina.

> Sempre siga estas instrucoes.

Mantenha seu sistema IPS em dia para melhores resultados, atente as recomendacdes e em caso de duvida
entre em contato com o revendedor da semeadora.

Realize a

manutengao Mantenha-se atualizado.
preventiva e diaria N Realize os treinamentos

da semeadora, N e @
consulte o manual leia 0 manual

da semeadora

Mantenha sua

YY)
semeadora protegida I

da chuva

Diariamente faca o

Mantenha todos os checklist dos

componentes livre do componentes — Em caso de duvidas
P — da semeadora e A procure o fabricante da
contato com v —
- IPS, consulte o semeadora
fertilizantes
manual da
semeadora

Nao utilize produtos Nos periodos de

. inatividade ~ . -
quimicos para a Nao retire as vedacoes
i mantenha a
limpeza dos @ g dos conectores

semeadora livre de
componentes do IPS LT
animais silvestres
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componentes
originais na
reposicao

Mantenha o manual
e guia rapido na
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<
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Nao aplique limpa

contato diretamente
sobre as A

vedacoes
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